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Najprej preberite ta uporabniski prirocnik!

Spostovani kupec,

hvala, ker ste izbrali izdelek Beko. Upamo, da boste s svojim izdelkom, ki je bil izdelan z
visoko kakovostjo in najsodobnejso tehnologijo, dosegli najboljSe rezultate. Zato pred
uporabo izdelka pozorno preberite ta celoten uporabniski priro¢nik in vse druge prilozene
dokumente.

Upostevajte vsa opozorila in informacije v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zas¢itili
sebe in svoj izdelek pred morebitnimi nevarnostmi.

Shranite uporabniski priroénik. Ce izdelek izrogite drugi osebi, morate priloZiti tudi
uporabniski priroénik. Ta uporabniski priro€nik vsebuje garancijske pogoje, informacije o
uporabi in nacine odpravljanja tezav za vas izdelek.

Simboli in definicije

V uporabniskem prirocniku so uporabljeni naslednji simboli:

Nevarnost, ki lahko povzro¢i smrt ali telesne poskodbe.

Pomembne informacije ali koristni namigi o uporabi.

Preberite uporabniski prirocnik.

Materiali, ki jih je mogoce reciklirati.

Opozorilo za vro¢o povrsino.

SCIOIQ

IOPOZORILO ‘Nevarnost, ki lahko povzro¢i materialno $kodo na izdelku ali v njegovem okolju.
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A 1 Varnostna navodila

V tem razdelku so navedena
varnostna navodila, ki jih je treba
upostevati, da se preprecCi
nevarnost telesnih poskodb ali
materialne skode.

Nase podjetje ne odgovarja za
Skodo, ki lahko nastane zaradi
neupostevanja teh navodil.

* Namestitev in popravilo mora
vedno izvesti pooblasceni
serviser.

Uporabljajte samo originalne
rezervne dele in dodatke.

Ne izvajajte popravil ali
zamenjave nobenega dela
aparata, razen Ce je to izrecno
navedeno v navodilih za
uporabo.

* Ne spreminjajte izdelka.

A1.1 Predvidena uporaba

* Tehnicna zivljenjska doba stroja
je 10 let. V tem obdobju vam
bodo na voljo originalni rezervni
deli za pravilno delovanje
naprave.

Stroj je oblikovan in izdelan za
uporabo v gospodinjstvih. Stroj
ni primeren za uporabo v
komercialne namene in druge
nenacrtovane namene.
Uporabljajte samo za pranje in
suSenje tekstilnih izdelkov, ki
so ustrezno oznaceni.
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* Proizvajalec ne prevzema

nobene odgovornosti za
kakrsno koli Skodo zaradi
napacne uporabe ali
nepravilnega ravnanja.

* Ta aparat je namenjen za

uporabo v gospodinjstvu in za

podobne namene. Primeri

uporabe:

— kuhinje za osebje v trgovinah,
pisarnah in drugih delovnih
okoljih;

— kmetije,

— stranke v hotelih, motelih in
drugih namestitvenih
objektih;

— okolja, kjer ponujajo nocitev
z zajtrkom, hostel;;

— skupni prostori stanovanj-skih
blokov ali pralnice.

1.2 Varnost otrok, ranljivih
oseb in domacih zivali

« Otroci, stari 8 let ali ve¢, in

osebe s fizicnimi, senzori¢nimi
ali dusevnimi motnjami ali s
premalo izkuSnjami in znanja
lahko uporabljajo ta aparat, Ce
jih kdo nadzira ali jim svetuje o
varni uporabi aparata in Ce
poznajo tveganja, povezana z
uporabo aparata.

* Otroci, mlajSi od 3 let, naj se

v blizini stroja ne zadrzujejo
brez stalnega nadzora.



* ElektriCni aparati so nevarni za
otroke in domace zivali. Otroci
in domace zivali se ne smejo
igrati z aparatom, plezati nanj
ali vstopati vanj. Pred uporabo
preverite notranjost izdelka.
Uporabite otrosko klju¢avnico
in tako preprecite otrokom
poseganje v proizvod.

* Ne pozabite zapreti vratc za
nalaganje, preden zapustite
prostor, v katerem je proizvod
namescen. Otroci in domace
zivali se lahko zaklenejo v
notranjost in se utopijo.

* Otroci ne smejo izvajati
CiS¢enja in vzdrzevanja brez
nadzora odrasle osebe.

+ Embalazni material hranite
zunaj dosega otrok. Nevarnost
telesnih poskodb in zadusitve.

* Vse detergente in dodatke, ki
se uporabljajo z aparatom,
hranite zunaj dosega otrok.

« Zaradi varnosti otrok prerezite
napajalni kabel ter zlomite in
deaktivirajte zaklepni meha-

nizem vratc za nalaganje, preden

zavrzete izdelek.

@1 .3 Elektricna varnost

* Stroj je treba pred namestitvijo,
vzdrzevanjem, CiS¢enjem in
popravili obvezno izklopiti.
Odklopite izdelek ali izkljucite
varovalko.
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Poskodovane napajalne kable
mora zamenjati pooblasceni
serviser, da se prepreci
morebitna nevarnost.

Izdelek se ne sme napajati prek
zunanje stikalne naprave,
kot je Casovnik, in ne sme biti
priklju¢en na tokokrog, ki ga
redno vklaplja in izklaplja
naprava.

Ne zvijte napajalnega kabla pod
aparat ali za aparat. Ne
postavljajte tezkih predmetov
na napajalni kabel. Napajalne-
ga kabla ne upogibajte preve¢
in ga ne stiskajte. Napajalni
kabel se ne sme dotikati virov
toplote.

Uporabljajte samo originalni
kabel. Ne uporabljajte prere-
zanih ali poskodovanih kablov.
Za delovanje izdelka ne
uporabljajte podaljska,
razdelilnika ali adapterja.
Podaljski, vti¢nice z vec vtic-
nicami, adapter;ji ali prenosni
napajalniki se lahko pregre-
jejo in povzrocijo pozar.
Pazite, da elektri¢nih vtinic in
prenosnih napajalnikov ne
postavite v blizino izdelka ali
za njim.

Viti€ mora biti preprosto
dostopen. Ce to ni mogoce,
mora biti elektri¢na napeljava
opremljena z mehanizmom, ki
je skladen z zakonodajo o
elektricnih napeljavah in ki
odklopi vse prikljucke z
omreznega napajanja (varo-
valka, stikalo, glavno



stikalo itd.) .
* Ne dotikajte se vti¢a z mokrimi
rokami.

Ko odklapljate izdelek, ne
drzite napajalnega kabla,
ampak vtic.

* Vti¢ ne sme biti moker,
umazan ali prasen. .
Izdelka nikoli ne prikljucujte na
naprave za varcevanje z

elektricno energijo. Taksni

sistemi so Skodljivi za izdelek.

A1 .4 Varnost pri premikanju

Pred premikanjem odklopite
izdelek iz vticnice ter odstranite
prikljucke za odvod in dovod
vode. IztoCite morebitno
preostalo vodo iz izdelka.

Ta aparat je tezek, zato ga ne
premikajte sami. Ne drzite
Strlecih delov, kot so vratca za
nalaganje perila, pri dviganju in
premikanju izdelka. Pri
premikanju mora biti zgornji
pladen;j trdno pritrjen.

Ne uporabljajte delov, kot so
vrata za nalaganije perila, za
dvigovanje in premikanje
izdelka. Zgorniji pladenj mora biti
trdno pritrjen za premikanje.
Izdelek prenasajte v pokon-
¢nem polozaju. Ce ga ni
mogoce prenasati pokonc¢no, ga
nagnite na desno stran (gledano
s sprednje strani).
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Prepricajte se, da niste med
namescanjem izdelka po
stisnili ali zmeckali cevi in
napajalnega kabla.

& 1.5 Varnost pri namestitvi

Preverite informacije v
priro¢niku in navodilih za
namestitev, da pripravite izdelek
za namestitev, in poskrbite, da
so elektriCna napeljava,
napeljava za Cisto vodo in
odvod vode ustrezni. Ce
ustrezna napeljava ni na voljo,
poklic¢ite usposobljenega
elektricarja ali vodovodarja, da
uredi potrebne dovode. Za te
postopke je odgovoren kupec.
Preden zacnete z namestitvijo,
se prepriCajte, da ste izklopili
varovalko, da deaktivirate
napajanje za linijo, na katero bo
izdelek prikljucen.

Ta izdelek je namenjen za
uporabo na nadmorski visini, ki
ne presega 2000 metrov.

Pred namestitvijo preverite, ali
je izdelek poskodovan. Ce je
izdelek poskodovan, ga ne
namescajte.



* Med namestitvijo, vzdrZeva-
njem in popravilom izdelka
vedno nosite osebno zas¢itno
opremo (rokavice itd.). Obstaja
nevarnost poskodbe.

« Ce potisnete roke v nepokrite
reze, lahko pride do telesnih
poskodb. Zaprite luknje trans-
portnih varnostnih vijakov
s plasti¢nimi Cepi.

* Izdelka ne namescajte ali
puscajte na mestih, kjer bi
lahko bil izpostavljen zunanjim
okoljskim razmeram.

* Izdelka ne namescajte na
mesta, kjer temperatura pade
pod 0 °C.

* |zdelka ne postavljajte na prep-
rogo ali podobno povrsino. To bi
povzrocilo nevarnost pozara, ker
je preprecen dovod zraka od
spodaj.

* Postavite izdelek na ravno in
trdo povrsino ter ga izravnajte
z nastavljivimi nogami.

* Priklopite izdelek v ozemljeno
vticnico, ki je zascitena z
varovalko, primerno za
vrednosti toka na tipski
ploscici. Poskrbite, da
ozemljitev izvede strokovni
elektricar. Ne uporabljajte
izdelka brez ustrezne
ozemljitve v skladu z
lokalnimi/nacionalnimi predpisi.

* Priklopite izdelek v vti¢nico z
vrednostmi napetosti in
frekvence, ki ustrezajo tistim,
ki so navedene na tipski
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ploscici.

Izdelka ne priklapljajte v
zrahljane, zlomljene, umazane
ali mastne vticnice, v vticnice, ki
so se snele z lezis€a, ali v
vtiCnice, pri katerih obstaja
nevarnost stika z vodo.
Uporabite nov komplet cevi, ki

je prilozen izdelku. Ne uporab-
ljajte znova starih kompletov
cevi. Ne namesScCajte dodatkov
na cevi.

Priklopite cev za dovod vode
neposredno na vodovodno

pipo. Tlak iz pipe mora znaS$ati

najmanj 0,03 MPa (0.3 bar) in
najve¢ 1 MPa (10 barov). Za
pravilno delovanje izdelka mora
iz pipe priteci od 10 do 80 litrov
vode na minuto. Ce je tlak vode
visji od 1 MPa (10 barov), je treba
namestiti reducirni ventil.
NajviSja dovoljena temperatura
je 25

°C.

Pritrdite konec cevi za odvod
vode na odtok za umazano
vodo, umivalnik ali kad.
Napeljite napajalni kabel in
cevi tako, da ne predstavljajo
nevarnosti spotaknitve

Ne namescajte izdelka za

vrata, drsna vrata ali na drugo
mesto, na katerem je
onemogoceno popolno
odpiranje vrat.



« Ce nameravate na izdelek

namestiti susilnik, ga pritrdite z

ustreznim povezovalnim
elementom, ki ga dobite na
pooblas¢enem servisu.

obstaja nevarnost stika z
elektricnimi deli. Ne
razstavljajte zgornjega pladnja
izdelka.

Postavite izdelek vsaj 1 cm
stran od robov pohistva
Poskrbite, da je prostor, v
katerem se izvaja namestitev,
zadostno prezracen, saj lahko
obstaja nevarnost, da nezeleni
plini, ki izhajajo iz naprave,
vzgejo druga goriva v prostoru

ali reagirajo z odprtim ognjem.

A1 .6 Varnost med
delovanjem

* V aparatu uporabljajte samo
detergente, mehcalce in
dodatke, ki so primerni za
pralne stroje.

* Ne uporabljajte kemicnih topil
na izdelku. Te snovi lahko
povzrocijo nevarnost
eksplozije.

* Ne uporabljajte okvarjenih ali
poskodovanih izdelkov.
Odklopite izdelek iz vti¢nice
(ali izklopite varovalko, na
katero je prikljuc¢en), zaprite
vodovodno pipo in poklic¢ite
pooblasceni servis.

Ko so zgornji pladnji odstranjeni,
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* Ne postavljajte virov vziga
(goreca sveca, cigarete itd.) ali
virov toplote (likalniki, peci,
pecice itd.) na izdelek ali v
njegovo blizino. Ne postavljajte
vnetljivih/eksplozivnih snovi v
blizino izdelka

Ne vzpenjajte se na izdelek.
Odklopite izdelek iz vticnice in
zaprite vodovodno pipo, Ce
izdelka ne boste uporabljali dlje
Casa.

Ce odprete predal za detergent
med delovanjem stroja, lahko iz
njega brizgnejo sredstva za
vzdrzevanje/detergent. Stik
detergenta s kozo in ocmi je
nevaren.

Poskrbite, da domace Zzivali
ne zlezejo v izdelek. Pred
uporabo preverite notranjost
izdelka.

Zaklenjenih vratc za nalaganje
ne odpirajte na silo. Vratca se
odprejo, ko je pranje konc¢ano.
Ce se vratca ne odprejo,
uporabite resitve za napako
»vratca za nalaganje se ne
odprejo« v razdelku
Odpravljanje tezav.

Ne perite predmetov,
onesnazenih z bencinom,
kerozinom, benzenom,
razredcilom, alkoholom ali
drugimi vnetljivimi ali
eksplozivnimi snovmi in
industrijskimi kemikalijami.



* Ne uporabljajte neposredno
detergenta za kemicno
CisCenje in ne perite, izpirajte,
ozemajte ali susite perila,
onesnazenega z detergentom
za kemicno CisCenje.

Ne vstavljajte rok v vrteCi se
boben. Pocakajte, da se
boben neha vrteti.

Ne vstavljajte rok ali
kovinskih predmetov pod
pralni stroj.

Ce perete perilo pri visokih
temperaturah, lahko odvodna
voda za pranje v primeru stika
s kozo povzroci opekline, ko je
npr. odtocna cev prikljucena
na pipo. Ne dotikajte se
odvodne vode.

Upostevajte naslednje
previdnostne ukrepe, da
preprecite nastanek biofilma in
neprijetnih vonjav:

— Zagotovite dobro

prezraCevanje v prostoru,
v katerem je namescen
pralni stroj.

— Ob koncu programa obrisite
vratno tesnilo in steklo vratc
za nalaganje s suho in Cisto
krpo.

Steklo vratc za nalaganje se

med pranjem ali suSenjem pri

visokih temperaturah segreje.

Med pranjem ali suSenjem se

zato ne dotikajte stekla vratc
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za nalaganje, kar Se posebej
velja za otroke.

+ Preden zavrzete odsluzene in
neuporabne predmete:

1. lzvlecite napajalni vti¢ in ga
odstranite iz vtiCnice.

2. Prerezite napajalni kabel in
ga skupaj z vtiCem izkljucite
iz aparata.

3. Zlomite zaklepni mehanizem
nakladalnih vrat, da jih
onemogocite.

4. Ne dovolite otrokom, da se
igrajo z zastarelim
izdelkom.

A1 .7 Varnost pri susenju

* Perila, ki je bilo predhodno
oprano, oCis¢eno, onesnazeno
ali umazano z bencinom, topili
za kemicno CiS€enje ali
drugimi vnetljivimi/ eksploziv-
nimi snovmi, ne smete susiti v
stroju, ker oddaja vnetljive ali
eksplozivne hlape. V
nasprotnem primeru obstaja
nevarnost pozara.

* Perilo, onesnazeno s snovmi,
kot so rastlinsko ali mineralno
olje, aceton, alkohol, bencin,
plinsko olje, sredstva za
odstranjevanje madezev, nafta,
terpentin, parafin ali sredstva
za odstranjevanje parafina, je
treba oprati loCeno v vroci void
z dodanim dodatnim
detergentom, preden ga susite



v pralno- susilnem stroju. V
nasprot-nem primeru obstaja
nevarnost pozara.

Ne susite tekstilnih izdelkov,
ki vsebujejo pretezno peno,
gumo ali gumi podobne dele
(npr. kopalne kape,
vodoodporni tekstilni izdelki,
gumijasti izdelki in oblagila),
ali izdelkov, ki so polnjeni in
poskodovani (npr. blazine ali
plasci). Obstaja nevarnost
opeklin.

Ce v stroju uporabljate pralno
kroglo, posodico za detergent,
kletko za perilo ali kroglo, se
lahko ti izdelki med susSenjem
stopijo. Ce boste izbrali
funkcijo susenja, ne
uporabljajte teh izdelkov. V
nasprotnem primeru obstaja
nevarnost pozara.

Ce za ¢is&enje uporabljate
industrijske kemikalije, ne
uporabljajte funkcije susenja.
V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost pozara.

Po susenju se vratca zelo
segrejejo. Po kon¢anem
susenju popolnoma odprite
vratca naprave. Ne dotikajte
se kovinskih vratc znotraj
stekla vratc. Zaradi visokih
temperatur obstaja nevarnost
opeklin.

Med programi susenja se kot
zadniji korak izvede korak
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hlajenja, kar zagotovi, da
perilo ostane na temperaturi,
pri kateri se ne poskoduje. Ce
odprete pokrov brez dokonca-
nja koraka hlajenja, boste
morda izpostavljeni vroci pari.
Nevarnost oparin.

Ce so programi susenja
prekinjeni (zaradi preklica
programa ali izpada napaja-
nja), je lahko perilo v stroju
vroCe. Bodite previdni.

Ne ustavite stroja, dokler ni
program sus$enja zakljucen.
Ce morate ustaviti stroj,
vzemite iz stroja vse perilo in
ga postavite na primerno
mesto ter pocakajte, da se
ohladi.

Izogibajte se prekinitvi
programa susenja s prezgod-
njo zaustavitvijo susilnega
stroja, saj lahko postane perilo
v stroju v primeru preklica
programa ali izpada elektrike
prevec vroce. Nevarnost
opeklin! Ce morate ustaviti
stroj, vzemite perilo ven in ga
odlozite nekam, da se ohladi.
Izdelek je primeren za
delovanje v temperaturnem
obmocju od 5 °C do +35 °C.
Idealna temperatura okolja
za izdelek je od 15 °C do +25
°C.

Ne prenapolnite stroja za
suSenje. Upostevaijte



navedene najvecje
obremenitve za susenje.

Ce je bilo perilo oprano s
sredstvom za odstranjevanje
madezev, zazenite dodatno
izpiranje, preden se zacCne
susenje.

V stroju ne susite usnjenega
perila in perila, ki vsebuje usnje
(npr. usnjene oznake na
kavbojkah). Barva, ki jo
spustijo usnjeni deli, lahko
umaze druge tekstilne izdelke.
Ce se pojavi tezava, ki je ne
morete resSiti z uporabo
informacijam v razdelku o
varnostnih navodilih, izklopite
stroj in ga odklopite iz vticnice
ter pokli¢ite pooblasceni
servis.

V pralno-susilnem stroju lahko
samo perete perilo, samo
susite perilo ali izvajate oba
postopka. Stroja ne smete
uporabljati dlje Casa samo za
sudenje mokrega perila. Ce se
stroj uporablja samo za
susenje, ga je treba vsakih 15
ciklov zagnati praznega v
kratkem programu pranja.
Preden daste perilo v stroj, ga
v celoti preverite in poskrbite,
da v zepih ali znotraj perila ni
predmetov, kot so vzigalniki,
kovanci, kovinski predmet in
zebljicki itd.

Perila, ki ima kovinske dele,
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ne susite v stroju. Kovinski
deli se lahko med suSenjem
snamejo in poskodujejo stroj.
Vstavite jih v vrecko ali
prevleko za vzglavnik.

V stroju ne susite velikih
kosov perila, kot so zavese iz
tila, zavese, rjuhe/ postelj-
nina, odeje, preproge. Perilo
se lahko poskoduje.

V stroju ne suSite neopranega
perila.

Ne uporabljajte mehcalca ali
antistatiCnega sredstva, razen
Ce to priporoca proizvajalec
Izdelke, kot je mehcalec, je
treba uporabljati v skladu z
navodili proizvajalca.

V stroju ne susite svilenih,
volnenih in podobnih
obcutljivih oblacil. V
nasprotnem primeru se lahko
volnena oblacila skrcijo in
lahko pride tudi do poskodb
drugih obcutljivih oblacil.
Pred pranjem in susenjem
preverite simbole na etiketi
perila.

Stroj samodejno ocisti vlakna,
ki pridejo iz perila med
su$enjem. Stroj samodejno
vzame vodo za CiSCenje. Zato
mora biti vodovodna pipa
stroja odprta tudi med
programi susenja.

Preprecite nabiranje vlaken



okoli izdelka.
Iz Zepov je potrebno
odstraniti vse predmet kot
so vzigalniki in vzigalice

1.8 Varnost pri

vzdrzevanju in ¢iS¢enju

Pred ¢is¢enjem ali
servisiranjem pralnega stroja
ga izkljucite iz elektricnega

omrezja ali prekinite napajanje

na varovalki.

Ce morate izdelek premak-
niti zaradi CiSCenja, ne
vlecite pokrova. Pokrov se
lahko zlomi in povzroCi
poskodbe!

Ne postavljajte rok, nog in
kovinskih predmetov pod ali
za izdelek. To lahko povzroci
zastoje, vsak oster rob pa
lahko povzroci telesne
poskodbe.

Za brisanje tujkov ali prahu s
koncev vtiCa uporabite Cisto,
ne uporabljajte mokre ali
vlazne krpe. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost

pozara ali elektricnega udara.

Ne perite izdelka z visoko-
tlaCnimi Cistilniki, z razprse-
vanjem pare ali vode ali s
polivanjem z vodo. Obstaja

nevarnost elektricnega udara.

Za Ciscenje izdelka ne
uporabljajte ostrega ali
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abrazivnega orodja. Pri
CiSCenju ne uporabljajte
gospodinjskih ¢istil, mila,
detergentov, goriva, bencina,
razredcila, alkohola, laka itd.
Cistilna sredstva, ki vsebujejo
topila, lahko oddajajo strupene
hlape (npr. ¢istilno topilo). Ne
uporabljajte cistil, ki vsebujejo
topila.

Ko odprete predal za detergent
za CisCenje, so v njem lahko
ostanki detergenta.

Ne razstavljajte filtra

odvodne ¢rpalke med
delovanjem izdelka.
Temperatura v stroju se lahko
dvigne do 90 °C. Ocistite filter,
ko se voda v stroju ohladi, da
se izognete nevarnosti
opeklin.



2 Pomembna navodila za okolje

2.1 Skladnost z direktivo WEEE

Ta izdelek je skladen z direktivo
EU WEEE (2012/19/EU). Ta
izdelek ima klasifikacijski
simbol za odpadno elektricno
in elektronsko opremo (WEEE).
N izdelek je izdelan iz
visokokakovostnih delov in materialov, ki jih
je mogoce ponovno uporabiti in so primerni
za recikliranje. Izdelka ob koncu njegove
zivljenjske dobe ne odloZite med obicajne
gospodinjske in druge odpadke. Oddajte ga
na zbirni center za recikliranje elektri¢ne in
elektronske opreme. Za informacije o teh
zbirnih centrih se obrnite na lokalne oblasti.

Skladnost z direktivo RoHS:

Izdelek, ki ste ga kupili, je skladen z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje Skodljivih in prepovedanih snovi, ki
so navedene v direktivi.

2.2 Informacije o embalazi

Embalazni materiali izdelka so izdelani iz
snovi, ki jih je mogoce reciklirati v skladu z
nasimi nacionalnimi okoljskimi predpisi.
Embalaznih materialov ne odlagajte med
gospodinjske ali druge odpadke. Oddajte
jih na zbirna mesta za embalazni material,
ki jih dolocijo lokalne oblasti.
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3 Tehnicni podatki

Ime dobavitelja ali trgovska blagovna znamka

Beko

B1D85364WBEE | B1D85364WWEE

Ime modela

Zmogljivost pranja (bombaz) (kg) 8
Zmogljivost susenja (bombaz) (kg) 5
Najvedja hitrost ozemanija (vrtljaji/min) 1400
Vgradna izvedba Ne
Visina (cm) 85
Sirina (cm) 60
Globina (cm) 52
Enojni dovod vode/dvojni dovod vode +/-
Napajanje / Frekvenca v hertzih (V/Hz) 220-240V~/50Hz
Skupni tok (A) 10
Skupna mo¢ (W) 2000

Koda glavnega modela
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov

=]
o izdelkih, lahko pridete tako, da obiscete naslednje

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) | spletno mesto in poiscete identifikator modela (¥), ki je

ﬂ naveden na energijski nalepki.

https://eprel.ec.europa.eu/

@ Vrednosti porabe veljajo, ko je brezziéna omrezna povezava izklopljena.

Symbols Table

'+ |||
l |

Prewash Fast Fast+ Extra Exlra Anh Pet Hair Steam nght Soakmg Rmse Steepmg
Rinse Water ~ Crease  Removal
AutoDose  Liquid Soﬂener Hmse Spm+Dra|n Drann Temperature Spln No Tap Water No T\me
Detergent  Selection Spin (Cold) Water Delay
Selection
Door Child 0n/0ﬂ Start/ Sml Add Downluaded Wash Canm\ AnhCrease+ Drymg
Lock Lock Pause Level  Garment Program

ﬂ.l

Intensive ~ Water SaveWater Easy

Extra  Cupboard  Iron Timed
Ory Dry Dry

Clean&
Drying  Wear Mode Start
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4 Namestitev

Najprej preberite razdelek
A »Varnostna navodila«

+ Za namestitev aparata se obrnite na
najblizji pooblasceni servis.
+ Namestitev in elektricno prikljucitev
izdelka mora izvesti pooblaséeni
serviser. Proizvajalec ne odgovarja za
poskodbe, ki nastanejo zaradi del, ki jih
opravijo nepooblas¢ene osebe.
Priprava lokacije in napeljave za
elektricno energijo, vodo in odpadno
vodo na mestu postavitve so dolznost in
odgovornost kupca.
+ Preverite in potrdite, da med
potiskanjem stroja na mesto postavitve
ali med ¢is¢enjem niste zvili, stisnili ali
zdrobili dovodne in odjemne vodne cevi
ter elektricnega kabla
Pred namestitvijo s prostim o¢esom
pralni stroj preglejte in potrdite, da ni
poskodovan. Ce je izdelek poskodovan,
ga ne namescajte. Poskodovani izdelki
SO nevarni.

4.1 Primerno mesto za namestitev

+ Postavite izdelek na trda in ravna tla.

Ne postavljajte ga na preprogo z
visokimi vlakni ali druge podobne
povrsine. Postavitev na neustrezna tla
povzroCi teZzave s hrupom in tresljaji.

+ Stroja ne postavite na napajalni kabel.

+ lzdelka ne namescajte na mesta, kjer
lahko temperatura pade pod 0 °C. Zmrzal
lahko poskoduje izdelek.

+ Pustite najmanj 1 cm prostora med
izdelkom in pohistvom

- Ce boste izdelek namestili na povrsino s

stopnicami, ga nikoli ne postavite blizu

roba

Izdelka ne postavljajte na nobeno

plosc¢ad.

+ Na mestu namestitve izdelka ne sme biti

zaklenjenih vrat, drsnih vrat ali teajnih

vrat, ki bi lahko preprecila popolno
odpiranje vratc za nalaganje.

Virov toplote, kot so Stedilnik, likalnik,

pecica, grelnik itd., ne postavljajte na

aparat in jih ne uporabljajte na aparatu.
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4.2 Odstranitev transportnih
varnostnih vijakov

1. Z ustreznim klju¢em odvijte vse
transportne varnostne vijake, tako da
se prosto vrtijo.

2. Upognite notranji del tako, da ga
pritisnete na prijemalnih mestih, in
izvlecite del.

3. V luknje na zadniji plos¢i pritrdite
plasti¢ne pokrove, priloZzene v vrecki z
uporabniskim priro¢nikom.

4.3 Prikljucitev na dovod vode

OPOZORILO
Tlak vode, potreben za delovanje
izdelka, je 1-10 barov (0,1-1 MPa).
Za zagotovitev nemotenega
delovanja stroja mora iz
popolnoma odprte pipe prite¢i 10—
80 litrov vode v minuti. Ce je tlak
vode visji, namestite reducirni
ventil.

OPOZORILO
Pred uporabo izdelka odstranite
transportne varnostne vijake. V
nasprotnem primeru se izdelek
poskoduje.

OPOZORILO
A Modeli z enojnim dovodom vode ne

smejo biti priklju¢eni na pipo za
toplo vodo. Nevarnost poskodb
perila ali preklopa stroja v varen
nacin, tj. stroj ne deluje.

Na novem izdelku ne uporabljajte
starih ali rabljenih cevi za dovod
vode. Lahko povzrocijo uhajanje
vode iz stroja in madeze na perilu.

OPOZORILO
Transportne varnostne vijake
hranite na varnem mestu, da jih
boste lahko ponovno uporabili, ko
bo treba izdelek v prihodnosti
znova premakaniti.
Transportne varnostne vijake
namestite v obratnem vrstnem redu
od postopka demontaze.
I1zdelka nikoli ne premikajte brez
pravilno names$c¢enih transportnih
varnostnih vijakov.

1. Prikljucite posebno cev, ki je prilozena
izdelku, na dovod vode na izdelku.

OPOZORILO
Poskrbite, da je priklju¢itev hladne
vode pravilno izvedena med
namestitvijo izdelka. V nasprotnem
primeru bo perilo ob koncu
pralnega cikla lahko vroce in se
zato lahko obrabi.
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2. Vse matice cevi privijte z roko. Matic ne 2. Drugi konec dovodne cevi za vodo
privijajte z orodjem. povezite z ventilom za dovod vode na

3. Po prikljucitvi cevi popolnoma odprite zadnji strani naprave in ga privijte roéno.
pipe in preverite, ali na priklju¢nih
mestih uhaja voda. Ce pride do
puscanja, zaprite pipo in odstranite
matico. Preverite tesnilo in znova
previdno privijte matico. Za zas¢ito
pred uhajanjem vode in posledi¢ne
Skode zaprite pipe, ko stroja ne
uporabljate.

> 3. Pocasi odprite pipo in preverite, ali ni
/ ) puscanja.
/ "‘ ﬁ Ne zvijajte, ne tlacite, ne spreminjajte in

ne rezite cevi.

Trdno privijte konec cevi ro¢no.

Tlak dovodne vode mora biti v obmocju
od 0,03 do 1 MPa. Ce tlak vode presega

4.4 Prildjuitev odtocne cevina to vrednost, namestite ventil za

odtok zmanj$anije tlaka.
1. Povezite en konec dovodne cevi za Ce cev ni dovolj dolga, se obrmite na
vodo s pipo za hladno vodo in privijte specializirano trgovino ali
ro¢no (glejte sliko). Pred prikljucitvijo pooblaséenega tehnika.
pustite, da V?_da teCe prosto, dokler ni Nikoli ne uporabljajte rabljene dovodne
popolnoma Cista. cevi za vodo. Uporabljajte novo

dovodno cey, ki je prilozena napravi.
4. Visinska razlika med tlemi in tocko

odtoka mora biti najmanj 60 cm (24

palcev) in najve¢ 100 cm (39 palcev).

max 100cm/39in.
min 60cm/24in.
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5. Pritrdite odto¢no cev na koleno (ni

priloZeno napravi). Namestite koleno
na odtoc¢no cev 10 cm (4 palce) od
konca cevi in jo vstavite v odtocno
cev. Ce cev potisnete pregloboko,
lahko pralni stroj zatne s samodejnim
sifoniranjem, kar pomeni, da se bo
neprekinjeno praznil, medtem ko se
polni.

Zavarujte koleno in cev s kabelsko
vezico, da preprecite, da bi cev med
uporabo izskocila iz odto¢ne cevi.

N\-

>

Cev pritrdite na sifon umivalnika s
sponko za cev velikosti 20-44 mm
(0,9-1,6 palca), ki jo lahko kupite v
trgovini z orodjem.

7. Ne zvijajte, ne vlecite ven ali upogibajte

odtocne cevi. Zavarujte odtocno cev s
kabelsko vezico na odto¢no cev,
umivalnik ali drugo primerno mesto, da
preprecite, da bi cev izskocila zaradi
pritiska vode.

Priporo¢amo, da se izogibate uporabi
podaljskov za odtoéne cevi; Ce je
podalj$ek nujno potreben, mora imeti
enak premer kot originalna cev in ne
sme presegati dolzine 250 cm.

OPOZORILO
Pri pranju na visokih
temperaturah obstaja tveganje
opeklin, ¢e se dotaknete vroce

umivalnik.
Ne segajte v vroco peno.

max 100cm / 39 inch’
min 60cm / 24 inch

pene, npr. ko vroc¢o peno ¢rpate v

_ OPOZORILO
A Ce se konec odtocne cevi dotika

posesa nazaj v pralni stroj in
poskoduje napravo ali tekstil.

izto¢ne vode (vode, ki se odvaja iz
pralnega stroja), se lahko ta voda

. Prepricajte se, da:

eV odtoku umivalnika ni zamaska.

e  Konec odtocne cevi ne pride v stik
z izto€no vodo.

e  Odtok v umivalniku prosto tecCe in
ni delno zamasen.

e  Odtoéno cev pritrdite trdno na
umivalnik.
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4.5 Nastavitev nog

OPOZORILO
Stroj mora stati uravnotezeno na
nogicah, tako da obratuje tiho in
brez vibracij. Z nastavitvijo nog
zagotovite, da je izdelek
uravnotezen. V nasprotnem
primeru se lahko izdelek premakne
s svojega mesta in povzro€i tezave
s hrupom in vibracijami.

Ce je tok do varovalke ali odklopnika v

hisi manjsi od 10 amperov, naj

usposobljeni elektricar namesti 10-

ampersko napajanje.

+ Predpisana napetost v »Tehni¢nih
specifikacijah« mora biti enaka omrezju
napetosti.

Poskodovane napajalne kable mora
zamenjati pooblasceni serviser, da
¥ se prepreci morebitna nevarnost.

1. Z orodjem iz vrecke z uporabniskim
priro¢nikom odvijte matice na nogah v
smeri puscice.

2. Noge nastavljajte tako dolgo, dokler
izdelek ne stoji ravno in uravnotezeno.
Noge lahko premikate navzgor z
vrtenjem v nasprotni smeri urinega
kazalca in navzdol z vrtenjem v smeri
urinega kazalca.

3. Z orodjem znova privijte vse blokirne
matice v smeri puscice. Matice lahko
premikate navzdol z vrtenjem v
nasprotni smeri urinega kazalca in
navzgor z vrtenjem v smeri urinega
kazalca.

a b c
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4.6 Prikljucitev elektrike

Prikljucite stroj v ozemljeno vtiCnico,
zascCiteno s 10 A varovalko. Nase
podjetje ne odgovarja za poskodbe,
nastale zaradi uporabe izdelka brez
ozemljitve v skladu z lokalnimi predpisi.
+ Povezava mora biti v skladu z
veljavnimi drzavnimi predpisi.
Infrastruktura elektri¢nega priklju¢nega
kabla izdelka mora biti primerna in
ustrezati zahtevam izdelka.
Priporo¢ljiva je uporaba zasc¢itnega
stikala na diferencni tok.

Poskrbite, da bo vti¢ napajalnega
kabla po namestitvi dostopen brez
tezav.

+ Povezav ni dovoljeno vzpostavljati s
podaljski ali ve¢ vti¢i. Zaradi
priklju¢nega kabla lahko pride do
pregrevanja in opeklin.

Pomembno

Namestitev drugacnega vtikaca:

Ker se barve Zic v elektricnem napajanju

tega izdelka morda ne ujemajo z barvno

oznako, ki dolo¢a prikljuéke v vasem vtiéu,
nadaljujte kot sledi:

1. Zico, ki je oznadena s &rko E
(ozemljitev) ali je obarvana zeleno ali
zeleno in rumeno je treba priklopiti na
sponko .

2. Zico, ki je obarvana modro, je treba
priklopiti na sponko, ki je oznacena
s ¢rko N ali je obarvana ¢rno;

3. Zico, ki je obarvana rjavo, je treba priklopiti
na sponko, ki je oznacena
s ¢rko L ali je obarvana rdece.

Pri alternativnih vtikacih mora biti
varovalka 10 A namescena bodisi v vtikacu,
adapterju ali v glavnem razdelilniku
varovalk. Ce imate kakréne koli dvome, se
obrnite na usposobljenega elektricarja.
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4.7 Premikanje izdelka

1. Pred premikanjem odklopite izdelek iz
vtiCnice.

2. Odklopite prikljucke za odvod in
dovod vode. 3 Iztocite vso preostalo
vodo iz izdelka. Glejte Odvajanje
preostale vode in ¢iscenje filtra
Crpalke

3. Namestite transportne vijake v
obratnem vrstnem redu kot pri
postopku odstranitve. Glejte
Odstranitev transportnih vijakov

pravilno namescenih transportnih
vijakov!

Izdelka zaradi velike teze ne sme
prena$ati ena oseba.lzdelek
morata prenasati dve osebi,

na stopnicah pa je potrebna
dodatna previdnost, saj gre za
tezek izdelek. Ce izdelek pade na
vas, vas lahko poskoduje.
Embalazni material je nevaren za
otroke. Embalazni material hranite
na varnem mestu zunaj dosega
otrok.

f Izdelka nikoli ne prenasajte brez
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5 Predhodna priprava

Najprej preberite razdelek
A »Varnostna navodila«.

5.1 Razvrscanje perila

+ Sortirajte perilo po vrsti tkanine, barvi,
umazanosti ter dovoljeni temperaturi
pranja

+ Vedno preberite navodila, navedena na
etiketi oblacila.

5.2 Priprava perila za pranje

+ Perilo s kovinskimi dodatki, kot so Zi¢ne
opore, zaponke pasov ali kovinski
gumbi, bo poskodovalo izdelek.
Odstranite kovinske dele ali dajte tako
perilo v pralne vrecke oziroma prevleko
za vzglavnik.

+ Spraznite Zepe, vzemite ven kovance,
svincnike in sponke; Zepe obrnite in jih
ocistite. Taksni predmeti lahko
poskodujejo stroj in med pranjem
ustvarjajo hrup.

+ Za majhna oblacila, kot so otroske
nogavice in najlonske nogavice,
uporabite vre¢ko za perilo ali previeko
za vzglavnik.

+ Zavese polozite v stroj brez tlacenja.

Odstranite elemente za pritrditev zaves.

Elementi za pritrditev zaves lahko

povzrocijo vle€enje in trganje zaves.

Zaprite zadrge, priSijte zrahljane gumbe

in popravite razporke in raztrge.

+ Za oblacila, oznacena z oznako "strojno
pranje" in "rocno pranje", nastavite
ustrezen program pranja. Taksna
oblacila posusite tako, da jih obesite ali
polozite na ravno povrsino. Ne susite jih
v stroju.

+ Ne perite skupaj barvnega in belega

perila. Nova in temna barvna oblacila

spustijo barvo. Perite jih lo¢eno.

Uporabljajte samo barve/sredstva za

spreminjanje barve in sredstva za

odstranjevanje vodnega kamna, ki so
primerna za uporabo v strojih. Vedno
upostevajte navodila na embalazi.

+ Trdovratne madeze primerno obdelajte
7e pred pranjem. Ce niste prepricani,
preverite v kemicni Cistilnici.

+ Hlace in obéutljivo perilo pred pranjem
obrnite na notranjo stran.

+ Perilo, umazano z moko, prahom,
mlekom v prahu itd. najprej mo¢no
otresite in Sele nato nalozite v stroj. Prah
in praski na perilu se lahko v notranjih
delih stroja ¢ez ¢as nakopicijo ter
povzrocijo Skodo.

+ Preden operete perilo iz angora volne, ga
pustite nekaj ur v zamrzovalnem delu
hladilnika. To bo zmanjsalo nabiranje.

5.3 Nasveti za varcevanje z energijo in
vodo

Naslednje informacije vam bodo pomagale

pri uporabi izdelka na okolju prijazen nacin.

+ Obvezno upostevajte navodila za
temperaturo na embalazi pralnega
sredstva.

+ Manj umazano perilo perite z nizkimi
temperaturami.

+ Za manjse koli¢ine manj umazanega
perila nastavite programe hitrega pranja.

+ Ne nastavite predpranja in visokih
temperatur za pranje perila, ki ni zelo
umazano ali zamazano.

« Ce boste perilo posusili v susilnem stroju,

med pranjem izberite najvecjo

priporoéljivo hitrost ozemanja.

Uporabite toliko pralnega sredstva, kot ga

priporoca etiketa na embalazi pralnega

sredstva.

5.4 Zagon

Preden zacnete uporabljati izdelek,
poskrbite, da so izvedene priprave, opisane v
razdelkih »Okoljevarstvena navodila« in
»Namestitev«. Stroj pripravite na pranje
perila tako, da najprej zazenete program
Ciscenje bobna. Ce ta program ni na voljo v
vasem izdelku, uporabite metodo, ki je
opisana v razdelku »Cié&enje vratc za
nalaganje in bobnac.
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Uporabljajte sredstvo proti

@ vodnemu kamnu, ki je primerno za
pralne stroje. Po opravljenih proce-
sih za nadzor kakovosti med
proizvodnjo je morda v stroju ostala
manjsa koli¢ina vode. Ta voda ne
predstavlja nevarnosti za stroj.

5.5 Nalaganje perila

1. Odprite vratca za nalaganje perila.

2. Perilo nezno vstavite v stroj.

3. Potisnite vratca za nalaganje, tako da
se zaprejo — zasliSite, kako se
zaskocijo. Prepricajte se, da se
oblacila niso zataknila v vratih. Med
delovanjem programa so vratca
blokirana. Zaklep vratc se odpre nekaj
minut po koncu programa pranja. Nato
lahko odprete vratca za nalaganje
perila. Ce se vratca ne odprejo,
uporabite resitve, ki so navedene za
napako “Vratc za nalaganje ni mogoce
odpreti” v razdelku Odpravljanje tezav.

5.6 Pravilnakolicina perila

Najvecja koli¢ina perila je odvisna od
vrste perila, stopnje umazanosti in
Zelenega programa pranja.

Izdelek samodejno prilagodi koli¢ino
vode glede na tezo perila v njem.

Ce je naprava preobremenjena, se

@ bo zmogljivost pranja zmanjsala.
Poleg tega se lahko pojavijo tezave
s hrupom in vibracijami.

Za uspesno susenje ne nalagajte v
stroj vec perila, kot je doloceno.

Kopalni plas¢: 4000g
Posteljnina: 3000g
Rjuha: 3000g

Prevleka za vzglavnik:3000g
Namizni prt:3000g

Srajce: 7000g

Brisace: 40009

Med delovanjem programa so
vratca blokirana. Zaklep vratc se

odpre, ko je program konéan. Ce je
notranjost stroja ob koncu
programa zelo vro€a, se vratca za
nalaganje ne odprejo, dokler
temperatura ne pade. Ce se vratca
ne odprejo, uporabite resitve, ki so
navedene za napako »Vratc za
nalaganje ni mogoce odpreti« v
razdelku Odpravljanje tezav.

_ OPOZORILO
A Ce je perilo nepravilno names-

¢eno, se lahko v stroju pojavijo
tezave s hrupom in tresljaji.

5.7 Uporaba detergenta in mehcalca

OPOZORILO
A Pri uporabi detergentov, mehcalcev,

Skroba, belila in sredstev za
razbarvanje ter sredstev proti
vodnemu kamnu preberite navodila
proizvajalca na embalazi in
upostevajte navedene informacije o
odmerjanju. Uporabite merilni
lonc¢ek, ¢e obstaja.

Predal za pralno sredstvo je sestavljen iz treh
predalov:

(1) Tekoce pralno sredstvo

Tekoci pralno sredstvo ne sme presegati
nivoja »MAX«.

(2) Dodatki (mehcalec itd.)

Mehcalec za perilo ne sme presegati

nivoja »MAX«.

(3) Pralni prasek
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Detergent, meh¢alec in druga cistilna

sredstva

+ Detergent in mehcalec dodajte, preden
zazenete program pranja.

+ Ne puscajte predala za detergent

odprtega, ko je vklopljen program

pranja.

Ce uporabljate tekoéi detergent,

upostevajte navodila v razdelku

»Uporaba tekoCega detergenta« in ne

pozabite postaviti naprave za tekoCi

detergent v pravilen polozaj.

+ Ko je stroj v koraku susenja, ne
dodajajte kemikalij za pranje (tekoCi
detergent, mehcalec itd.).

Izbira vrste detergenta

Vrsta pralnega sredstva je odvisna od

programa pranja, vrste in barve tkanin.

Za barvno in belo perilo uporabljajte

razliCne detergente.

Ob¢utljivo perilo perite s posebnimi

pralnimi sredstvi (tekoce pralno

sredstvo, Sampon za volno itd.), ki so

izdelana posebej za obcutljivo perilo in v

predlaganih programih.

Za pranje temnih oblacil in presitih odej

je priporocljiva uporaba tekoCega

pralnega sredstva.

Volneno perilo perite na priporocenem

programu s posebnim detergentom,

izdelanim posebej za volno

Preglejte del opisov programov za

predlagani program za razlicne

tekstilije.

Vsa priporocila o detergentih veljajo za

izbrani temperaturni razpon

programov.

Uporabljajte samo detergente,
mehcalce in dodatke, ki so primerni
za pralne stroje.

Ne uporabljajte milnih praskov.

Prilagajanje koli¢ine detergenta

Koli¢ina detergenta je odvisna od koli¢ine

perlla umazanosti perila in trdote vode.
Ne prekoracite priporocenih koli¢in na
embalazi detergenta, da preprecite
prekomerno penjenje in tezave s slabim
izpiranjem, prihranite denar in zas¢itite
okolje.

+ Za manijso koli¢ino perila ali manj
umazano perilo uporabite manjSo
koli¢ino detergenta.

Uporaba mehcalcev

Mehcalec nalijte v predelek za mehéalec v

predalu za detergent.

+ Ne prekoracite oznake (>max<) v
predelku za mehcalec.

- Ce meh&alec ni tekog, ga razredgite z
vodo, preden ga nalijete v predelek za
mehcalec.

OPOZORILO
Ne uporabljajte tekocih
detergentov ali drugih materialov s
Cistilnimi lastnostmi, ¢e niso
namenjeni za uporabo v pralnih
strojih za meh¢anje perila.
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Uporaba detergentov v obliki gela in

tablet

« Ce je detergent tekog in v vasem izdelku
ni predelka za tekoci detergent, dajte
detergent v obliki gela v predelek za
detergent za glavno pranje pri prvem
dotoku vode. Ce ima vas$ izdelek
predelek za tekoc¢i detergent, ga
napolnite z detergentom pred zacetkom
programa

+ Ce detergent v obliki gela ni teko¢ ali je
v kapsuli s tekocino, ga vstavite
neposredno v boben pred pranjem.

+ Detergent v obliki tablet dajte v prede-
lek za glavno pranje (predelek st. »2«)
ali neposredno v boben pred pranjem.

+ Detergenti v obliki tablet lahko pustijo
ostanke v predelku za detergent. Ce
opazite takSne ostanke, dajte detergent
v obliki tablet pri naslednjih pranjih
med perilo tako, da bo na spodniji strani
bobna.

- Ce uporabite detergent v obliki tablet
ali gela, ne izberite funkcije
predpranja.

+ Pred suSenjem ne pozabite iz bobna
odstraniti elementoy, kot je plasticni
predelek za detergent.

Uporaba skroba

+ V predelek za mehcalec dajte tekoci
Skrob, Skrob v prahu ali barvilo za
tkanine.

+ Ne uporabljajte mehcalca in Skroba
hkrati v istem programu pranja.

+ Po uporabi Skroba notranjost stroja
obrisite z vlazno in &isto krpo.

Uporaba sredstva proti vodnemu kamnu

+ Po potrebi uporabljajte samo sredstva
proti vodnemu kamnu, ki so izdelana za
pralne stroje.

Uporaba belila in sredstev za

razbarvanje

+ l|zberite program s predpranjem in dodajte
belilo na zacetku predpranja. Ne dajajte
detergenta v predelek za predpranje.
Druga moznost je, da izberete program z
dodatnim izpiranjem in dodate belilo,
medtem ko izdelek v prvem koraku
izpiranja prejema vodo v predelek za
detergent.

+ Ne mesajte in uporabljajte belila in
detergenta skupaj.

+ Ker lahko belilo povzroci drazenje koze,
ga uporabljajte samo v majhnih koli¢inah
(1/2 ¢ajne skodelice - priblizno 50 ml) in
dobro izperite perilo

+ Ne polivajte belila neposredno na perilo.

+ Ne uporabljajte belila za barvna oblacila.

+ Ko uporabljate sredstva za razbarvanje na
osnovi kisika, izberite program z
nizkotemperaturnim pranjem.

+ Sredstva za razbarvanje na osnovi kisika
se lahko uporabljajo skupaj z detergenti.
Ce pa nimajo enake viskoznosti kot
detergent, najprej dajte detergent v
predelek st. »2« v predalu za detergent in
pocakajte, da izdelek med dotokom vode
spere detergent. Sredstvo za razbarvanje
dodajte v isti predelek, medtem ko v stroj
Se naprej doteka voda.
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5.8 Nasveti za ucinkovito pranje

Oblacila

Svetle barve in belo = Obcutljlvo/.

perilo Barve Crna/temne barve volr.leno/swleno
perilo

(Priporoceno (Priporoceno (Priporoc¢eno (Priporoceno

temperaturno temperaturno temperaturno temperaturno

obmocje glede na
stopnjo umazanosti:
40-90 °C)

obmocje glede na
stopnjo umazanosti:
hladno -40 °C)

obmodje glede na

stopnjo umazanosti:

hladno - 40 °C)

obmocgje glede na
stopnjo umazanosti:
hladno - 30 °C)

Stopnja umazanosti

Morda bo treba
madeze predhodno
obdelati ali vklopiti
predpranje. Prahin
tekoca pralna

Prah in tekoc¢a pralna
sredstva priporocljiva
za pisano perilo lahko
uporabljate v enakih

Tekoca pralna

rn(::::no sredstva, priporocljiva | koli¢inah kot za sredstva, ki so Tekoca pralna
(Trdovratni za moc¢no umazana primerna za barvna sredstva za
madei belo perilo, lahko oblacila. Za in ¢rna/temna obcutljiva oblacila.
Kot so ! uporabljate v enakih odstranjevanje blatnih | oblacila, lahko Volnena in svilena
trava koli¢inah kot za madezev in madezev, uporabljate v oblacila perite s
kaval moc¢no umazana ki so obcutljivi na odmerkih, posebnimi
sad'é in oblacila. Za belilo, priporo¢enih za pralnimi sredstvi
kri)J odstranjevanje blatnih | uporabljajte sredstva moc¢no umazana za volno
madezev in madezev, v prahu. Uporabljajte oblacila.
ki so obcutljivi na pralna sredstva, ki ne
belilo, vsebujejo sredstva za
uporabljajte sredstva razbarvanje
v prahu.
Prah in tekoc¢a pralna Tekoca pralna
Obicaino Prah in tekoc¢a pralna sredstva priporocljiva sredstva, ki so Tekoéa pralna
umaz:mo sredstva, priporocljiva | za pisano perilo lahko | primerna za barvna sredstva za
(Na primer za uporabljate v enaki in ¢rna/temna obcutljiva
mad[;ii na belo perilo, lahko koli¢inah kot za manj oblacila, lahko oblacila. Volnena
ovratnikih uporabljate v enakih umazana oblacila. uporabljate v in svilena oblacila
in koli¢inah kot za Uporabljajte pralna odmerkih, perite s posebnimi
mansetah) obi¢ajno umazana sredstva, ki ne priporocenih za pralnimi sredstvi
oblacila. vsebujejo sredstvaza | zmerno umazana za volno.
razbarvanje. oblacila.
Prah in tekoc¢a pralna Tekoca pralna
. N sredstva priporocljiva sredstva, ki so Tekoca pralna
Prah in tekoc¢a pralna N . N
. op za pisano perilo lahko | primerna za barvna sredstva za
. sredstva, priporocljiva X . o e
Manj 7a uporabljate v enaki in ¢rna/temna obcutljiva
umazano ] koli¢inah kot za manj oblacila, lahko oblacila. Volnena
Lo belo perilo, lahko e ! RO o
(Ni vidnih } ) umazana oblacila. uporabljate v in svilena oblacila
. uporabljate v enakih . . . L
madezev) Uporabljajte pralna odmerkih, perite s posebnimi

koli¢inah kot za manj
umazana oblacila.

sredstva, ki ne
vsebujejo sredstva za
razbarvanje.

priporocenih za
manj umazana
oblacila.

pralnimi sredstvi
za volno.
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5.9 Nasveti za ucinkovito susenje

da ga obesite
ali polozite na
ravno povrsino.

da ga obesite
ali polozite na
ravno povrsino.

da ga obesite
ali polozite na
ravno povrsino.

da ga obesite
ali polozite na
ravno povrsino.

Programi
Cotton Dry Synthetic Dry Babyprotect+ \[/)Vr;isnh;ng and Wash & Wear
Zaporedno Zaporedno
RJUhe'. . pranjein pranjein Oblacila, kot so
posteljnina, susenje! Rjuhe, susenje! Rjuhe, sraice. maiice s
otroska posteljnina, posteljnina, Jce, majice
o M M kratkimi rokavi,
oblacila, otroska otroska L N
" o o puloverji itd., ki
N majice, oblacila, oblacila, . <
Trpezna uloverj majice, majice, so bila nosena
oblacila, ki puloverjl Ni kratek ¢as in
! trpezna pletena . s puloverji, puloverji,
vsebujejo 2 priporocljivo! . M so brez
M oblacila, trpezna pletena trpezna pletena X
bombaz . o o madezev.
kavbojke, oblacila, oblacila, S
N . . Naloziti je
platnene hlace, kavbojke, kavbojke,
X “ “ treba zelo
srajce, platnene hlace, platnene hlace, X
N . X majhno
bombazne srajce, srajce, koliino perila
nogavice itd. bombaZne bombazne P ’
nogavice itd. nogavice itd.
. . Za oblacila, ki Za oblacila, ki
Priporoca se za . o
ia L vsebujejo vsebujejo
oblacila, ki " X
! poliester, poliester,
vsebujejo ) )
; najlon, najlon
poliester, . . ; . . "
. poliacetat in poliacetat in Srajce, majice
najlon, . . o L
) akril, se akril, se in sinteticno
poliacetat, riporocajo riporocajo erilo z rahlo
Sinteti¢na akril. Susenje prip ) prip ) P L
V. . S o nizke nizke umazanijo in
= oblacila Ni ni priporocljivo M
35 " . - e temperature, temperature, brez madezev.
0 (poliester, priporocljivo! za oblacila, ki -~ Ly g
= NN o pri cemer pri cemer Naloziti je
2 najlon itd.) vsebujejo S S
o N . upostevajte upostevajte treba zelo
o viskozo. Bodite ) X .
2 ; opozorila glede opozorila glede majhno
4 pozorni na . L )
> navodila za pranja in pranja in koli¢ino perila.
. susenja, susenja,
susenje na
I navedena na navedena na
etiketi za - Lo
. . etiketi za etiketi za
vzdrzevanje. L . L .
vzdrzevanje. vzdrzevanje.
Obéutljivo
perilo (ki
vsebuje
svilo, volno, | Ni Ni Ni Ni Ni
kasmir, priporogljivo! priporocljivo! priporoéljivo! priporocljivo! priporocljivo!
angora
volno
itd.)
Ni Ni Ni Ni Ni
priporocljivo! priporogljivo! priporocljivo! priporogljivo! priporogljivo!
Pralni stroj ni Pralni stroj ni Pralni stroj ni Pralni stroj ni Pralni stroj ni
Veliki kosi primeren za primeren za primeren za primeren za primeren za
perila, kot susenje velikih susenje velikih susenje velikih susenje velikih susenje velikih
so odeje, kosov perila. kosov perila. kosov perila. kosov perila. kosov perila.
plaséi, Taksno perilo Taksno perilo Taksno perilo Taksno perilo Taksno perilo
zavese itd. posusite tako, posusite tako, posusite tako, posusite tako, posusite tako,

da ga obesite
ali polozite na
ravno povrsino.

SL/ 26




5.10 Prikaz trajanja programa

Med izbiranjem programa lahko na
zaslonu stroja vidite trajanje programa.
Trajanje programa se samodejno prilagaja
med delovanjem programa, odvisno od
koli¢ine perila, ki ste ga nalozili v stroj,
penjenja, neuravnotezene obremenitve,
nihanj v napajanju, tlaka vode in nastavitev
programa.

POSEBEN PRIMER: Ob zacetku programov
Cottons in Cotton Eco se na zaslonu
prikaze trajanje polovicne polnitve. To je
najpogostejsi primer uporabe. Po zagonu
programa naprava v 20-25 minutah zazna
dejansko obremenitev. Ce je zaznana
polnitev vecja od polovi¢ne polnitve, se
program pranja ustrezno prilagodi in
trajanje programa se samodejno podaljsa.
To spremembo lahko spremljate na
zaslonu.
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6 Uporaba izdelka

Najprej preberite razdelek
A »Varnostna navodila«

6.1 Upravljalna plosca

5% Drying @ Hygiene+ €
49 Eco40-60 20°C §
P Cottons Wool &
‘[:T Baby Care Duvet &
S Mix Shirts [
£ Xpress Drum Clean &
&5 Down Wear , Spin @
© Rinse+Spin

v

v

A

A- Gumb za izbiro programa pranja:
Uporablja se za nastavitev zelenega
programa pranja.

Polozaj IZKLJUCENO: Zavrtite oznako

Linear na gumbu za izbiro programa

pranja pod simbol “D" da izklopite

napravo. Ce napravo izklopite med ciklom
pranja, bo ta cikel preklican.

B- Gumb Temp: Pritisnite za
spremembo temperature vode za
trenutni cikel.

Na zaslonu je pet vrednosti temperature.

Ko je izbrana dolo¢ena vrednost

temperature, bo ustrezna indikatorska

lu¢ka osvetljena na zaslonu.

C- Gumb Spin: Ta cikel uporablja
oZemanje za skraj$anje ¢asa susenja
tezkih tkanin ali oblacil, ki zahtevajo
posebno nego in so bila oprana
rocno.

D- Gumb EasyStart: Pritisnite za
nastavitev programa pranja
EasyStart. Za podrobnejsi opis glejte
poglavje "Razliéni cikli in funkcije".
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E- Gumb Steam: Pritisnite za nastavitev
programa pranja s paro. Za
podrobnejsi opis glejte "Razlicni cikli
in funkcije".

F- Gumb Ending In: Pritisnite za
nastavitev ¢asa zaklju¢ka programa
(zamika zaklju¢ka). Za podrobnejsi
opis glejte "Razli¢ni cikli in funkcije".

G- Gumb Drying: Pritisnite za nastavitev
vrste susenja ali za susenje po
potrebi. Vrsta susenja ali ¢as suSenja
je prikazan na digitalnem zaslonu.
Nekateri programi nimajo funkcije
susenja.

Za podrobnejsi opis glejte "Razli¢ni cikli in

funkcije".



6.2 Simboli na zaslonu

&
-

o
~q<‘—E§

1- Indikator temperature
Ko je izbran program, bo na zaslonu
osvetljen privzeti indikator vrednosti
temperature za ta program.
Temperaturo lahko spremenite s pritiskom
na gumb TEMP. Na zaslonu je pet
indikatorjev vrednosti temperature. Ko je
izbrana temperatura, bo ustrezen indikator
osvetljen. Ce so vsi indikatorji temperature
izklopljeni, naprava uporablja samo hladno
vodo in ne aktivira grelca v tem programu.

2- Indikator hitrosti ozemanja
Ko je izbran program, bo na zaslonu
osvetljen privzeti indikator hitrosti ozemanja
za ta program.
Hitrost oZzemanja lahko spremenite s
pritiskom na gumb SPEED. Na zaslonu je pet
indikatorjev hitrosti ozemanja. Ko je izbrana
hitrost, bo ustrezen indikator osvetljen. Ce so
vsi indikatorji hitrosti izklopljeni, to pomeni,
da naprava po kon¢nem odvajanju vode v
tem programu ne oZzema.

3- Indikator trajanja
Ko je izbran program, bo prikazana privzeta
vrednost hitrosti oZemanja.

Preostali ¢as pranja:

Delay end time:

r

4- Indikator zaklepanja vrat
Ko je indikator osvetljen, so vrata zaklenjena.
Da preprecite morebitno poskodbo, pocakaijte,
da se indikator ugasne, preden odprete vrata.
Ce Zelite vrata odpreti med delovanjem
programa, pritisnite gumb START/PAUSE. Ce
je indikator zaklepanja vrat izklopljen, je
mogoce vrata odpreti.

5- Indikator otroske zas¢ite
Osvetljen indikator pomeni, da je funkcija
otroSke zas¢ite aktivirana in je nadzorna
plosca zaklenjena.

6- Indikator zakasnitve konca
Osvetljen indikator pomeni, da je funkcija
zakasnitve konca aktivirana. OdStevanje do
konca izbranega programa se prikaze na
digitalnem zaslonu.
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7- Indikator funkcije EasyStart
Osvetljen indikator pomeni, da je izbran
program EASYSTART.

8- Indikator pare
Ko je indikator osvetljen, pomeni, da je
funkcija pare nastavljena.

9- Indikator funkcije susSenja
Ko je indikator osvetljen, pomeni, da je
funkcija susenja nastavljena ali da susilni
cikel poteka.

6.3 Priprava perila

za papir, igle, Zeblji) lahko

v napravi. Zato uposStevajte
naslednje nasvete pri pripravi
perila

Poskodbe naprave ali tkanin:
@ Tuji predmeti (npr. kovanci, sponke

poskodujejo perilo ali komponente

e Odstranite vse
ohlapne predmete

ali kovinske 5
predmete, kot so \W
varnostne

zaponke, sponke
za papir ipd. iz perila.

e |z Zepov in manSet iztresite pesek,
kovance ipd.

e  Zaprite zadrge in
zapnite prevleke
za vzglavnike,
odeje ipd.

e  Odstranite kljukice
z zaves ali jih zavaru;j
vrecko.

e Posebej obcutljivi
predmeti, kot so
najlonke ali
Cipkaste zavese,
ali man;jsi

predmeti, kot so
majhne nogavice ali robcki, naj bodo
oprani le v mrezasti vrecki ali v prevleki
za vzglavnike.

Nekatere
predmete je
najbolje obrniti
narobe. Sem
spadajo pletenine,
hlace, majice in
puloverji.
Prepricajte se, da so modrcki z ziéno
oporo primerni za strojno pranje.

Modrcke z zi€no oporo postavite v
@ prevleko za vzglavnik, ki jo je
mogoce varno zapreti z zadrgo ali
gumbom. Ce Zica pride iz kosarice,
lahko pade skozi luknje v bobnu in
povzroCi obseZne poskodbe.

6.4 Priprava perila za suSenje

V suSilnem stroju susite samo tkanine,
ki so bile oprane, izprane in ozete.

1z perila odstranite ¢im ve¢ vode. Ne
pritiskajte na gumb SPEED, da bi
zmanjsali hitrost oZemanja.

Da zagotovite enakomerno susenje,
predmete razvrstite glede na vrsto
tkanine in stopnjo susenja, ki je
potrebna.

Predmeti, ki potrebujejo likanje, ni
potrebno likati takoj po susenju v
susilnem stroju. Priporoéljivo jih je
zloziti ali zviti skupaj, da se preostala
vlaga enakomerno porazdeli.

Pri pranju perila, ki ga boste susili,
uporabite pravilno koli¢ino detergenta in
izdelkov za nego tkanin, kot je navedeno
v navodilih proizvajalca.

Tkanine, ki niso primerne za
su$enje v suSilnem stroju:

Perilo z oznako ne susite v

susilnem stroju.." E
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Volnene tkanine ali predmeti, ki vsebujejo
volno: tveganje kréenja!

Obcutljive tkanine (svila, sinteticne
zavese): tveganje meckanja!

Predmeti, ki vsebujejo penasto gumo ali
podobne materiale.

Predmeti, obdelani z vnetljivimi topili, kot




so odstranjevalci madezev, bencin ali
razredcila za barve: nevarnost
eksplozije!

Predmeti, ki Se vedno vsebujejo lak za
lase ali podobne snovi: nevarni hlapi!
Kaplje¢e mokro perilo: izguba energije!

Uporaba glavnih programov odvisno od
vrste tkanine:

Po izbiri ustreznega programa pranja lahko s
pritiskom na gumb Drying pred zacetkom
programa nastavite, da bo stroj presel na
susilni cikel (samodejno ali nacrtovano) na
koncu programa pranja, brez prekinitev.
Vsakic¢, ko pritisnete gumb, se na vrstici
informacij prikaze korak susenja, kjer se bo
proces odvijal, in ustrezen simbol se osvetli.
Na zaslonu stroja lahko vidite, kdaj se bo
program koncal, glede na izbire suSenja, ki
jih dodate programom pranja. Ce Zelite,
lahko z veckratnim pritiskanjem gumba
nastavite najdaljsi mozni ¢as susenja.

6.5 Razvrscanje perila glede na barvo
in stopnjo umazanosti

Perilo razvrstite glede na barvo, stopnjo

umazanosti in priporo¢eni temperaturni

razpon pranja.

extra hot hot

— ! /}I
_‘>/
Oblacila se lahko obarvajo.
Nikoli ne perite novih ve¢barvnih
predmetov skupaj z drugimi predmeti.
Bele predmete perite lo¢eno od barvnih
predmetov, saj se lahko beli predmeti
obarvajo sivi.

6.6 Stopnja umazanosti

e Rahlo umazano:
Vidne umazanije ali madezev ni, lahko pa so
vpili nekaj vonja. Sem spadajo lahka poletna
oblacila, kot so majice, srajce ali bluze,
noSene le enkrat. Prav tako primerno za
osvezitev posteljnine ali brisa¢ za goste.

e  Obic¢ajno umazano:
Vidna umazanija in/ali nekaj svetlih
madezev. Sem spadajo obladila, kot so
majice, srajce ali bluze, ki so se prepotile ali
bile noSene veckrat. Vklju€uje tudi kuhinjske
krpe, ro¢ne brisace ali posteljnino,
uporabljeno do enega tedna ali veg, in
zavese brez madezeyv, ki niso bile oprane do
pol leta.

e Mocno umazano:
Vidna umazanija in madezi. Sem spadajo
kuhinjske krpe, tekstilni prticki, otroski
slin¢ki, otroska zunanja oblacila ali
nogometni dresi in srajce z madezi od trave
ali umazanije. Prav tako vklju€uje delovna
oblacila, kot so delovni kombinezoni,
kavbojke in druga oblacila, nosena za delo
na prostem.
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6.7 Razvrscanje perila glede na specifikacije na etiketi za nego

Simboli na etiketah vasih oblacil vam bodo pomagali izbrati ustrezen program pranja, pravo

temperaturo, cikle pranja in metode likanja. Ne pozabite pogledati teh koristnih informacij!

Wash type Machine wash, M

normal/cotton permanentpress

Machine wash,
delicate/gentle

g YU U U W

achine wash,
only

Hand wash

=0

Donotwash Do notwring

W W W W w W

Water

Water
!emperalure

Water Water Water
‘:7 temgerature remperawre kemgeramre lempera:ure 1emgerature
Hoens W W W
ater Water Water Water Water Water
tgm erature temperature temperaiure temperature tem?eralure temperature
gﬂ'(' 400C 501 60 C 01 98’ C
Any bleach Non chlorine bleach  chlorine blench Donotblench
v
\ N 7.
D’ A D’ | L
Tumble Dry Normal/Cotton Permanent Press/ Delicate/ Do not
type Heavy duty Wrinkle resistant Gentle tumble dry
O ® O
>t Nl Nl - h
Tumble dry High heat Medium heat Low heat No heat
temp.
[] ] (i =] il
Dry type Hangtodry Dripdry Dry flat Dryin the shade
A = ) A A
Iron High heat Medium heat Low heat Do not Iron
Dryclean Any solvent Perchloroethylene Petroleum Do not
solvent solvent dryclean

SL/32



6.8 Tabela ciklov pranja

L= Gel/tekoCi detergent P=Detergent v prahu 0O=lIzbirno - =Ne
Ce uporabljate teko&e pralno sredstvo, ni priporoéljivo vklopiti éasovnega zamika.
Priporo€amo uporabo:

o Prasek za perilo: 20°C do 80°C

o Detergent za volno: 20°C do 40°C
Upostevajte priporocila glede odmerjanja na embalazi praskastega ali teko¢ega
detergenta.

Najvecja | Najveéja Vrsta detergenta

. Temp b b —— .
Cikel N ovreme | obreme | gpecifikaci Detergent
pranja N ?:;; ?:;;’ ’ a J : P:)sebn Mehcale

(Max) Pranje SuSenje Univerzalni i €

Primerno za

vsakodnevno
EasyStart 40 5 nosenje pri L/P 0

pranju oblagil

Za suﬁenje
- mokre
Drying 5 bombazne

tkanine

Program
Eco 40- 40 8 testiranja
60 energetske

ucinkovitosti

L/P 0

Primerno za

Cottons | 60 8 5 yoblacilaiz. L/P 0

lanu

Bab Primerno za
aby pranje

Care 85 5 5 otrogkih L/P 0]
oblacil

Primerno za
mesano
pranje
MIX 60 8 5 bombaza, L/P 0
lanu in tkanin
iz kemicnih
vlaken

Primerno za
hitro pranje
Xpress man|se

koli¢ine

40 1 1 obladil z L/P 0]
rahlimi

madezi ali

novih oblagil.

Primelino za
pralno

Down 40 2 2 strojno L/P 0
Wear pranje
puhovk.
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Cikel
pranja

Temp

(Max)

Najvecja
obreme
nitev
(kg)
Pranje

Najvecja
obreme
nitev
(kg)
Susenje

Specifikacij
a

Vrsta detergenta

Detergenti

Univerzalni

Posebn

Mehcale
c

Hygiene+

85

Primerno za
higiensko
pranje in za
odstranjevanje
alergenov iz
obladil

L/P

20°C

30

Primerno za
majhne
koli¢ine

oblagil, ki
zlahka
zbledijo

L/P

Wool

40

Primerno za
strojno
pralna
volnena
oblacila

Duvet

60

Primerno za
pranje
vecdelne
posteljnine
ali enodelne
odeje

Shirts

60

Primerno za
strojno
pranje
srajc

L/P

Drum
Clean

85

Uporabljajte
samo za
ciscenje

notranjosti
bobna,ne

postavljajte
pralnega
materiala

Spin

Za oblacila,
ki jih je
potrebno
samo ozeti

Rinse +
Spin

Samo za
Izpiranje in
ozZzemanije,
rest delete
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6.9 Razlicni programi

EasyStart

Program EasyStart lahko inteligentno
zazna tezo perila in ustrezno prilagodi ¢as
pranja in temperaturo za optimalno pranje.
Med fazo zaznavanja se na zaslonu
prikaze "Hu Ea" Program EasyStart je
mogoce zagnati na naslednje tri nacine:

e Ko je naprava IZKLJUCENA: Pritisnite in
drzite gumb EasyStart vsaj 3 sekunde.
Naprava bo neposredno zagnala
program EasyStart, pri cemer bo
indikator EasyStart osvetljen.

e Ko je naprava VKLOPLJENA: Pritisnite in
drzite gumb EasyStart vsaj 3 sekunde.
Naprava bo neposredno zagnala
program EasyStart, pri ¢emer bo
indikator EasyStart osvetljen.

e Ko je naprava VKLOPLJENA: Kratko
pritisnite gumb EasyStart. Indikator
EasyStart se bo osvetlil, nato pritisnite
gumb START/PAUSE. Naprava bo
zagnala program EasyStart.

Program susenja

1- Nastavitev programa "Pranje + SuSenje":

Nekateri programi pranja omogocajo

dodajanje funkcije susenja.

Najprej vstavite perilo v boben, zaprite vrata

in zavrtite gumb za izbiro programa na zeleni

program pranja (razen programa Susenje).

Pritisnite gumb Susenje, da izberete enega od

dveh nacinov susSenja:

e  Samodejno susSenje: Pritisnite gumb
Susenje, da prilagodite ¢as susenja, ki je
prikazan na zaslonu. Ko se prikaze
" Hu ko ", je aktiviran na¢in samodejnega
susenja.

Cas susenja se samodejno prilagodi
glede na koli¢ino in vlaznost perila.

o Casovno susenje: Pritisnite gumb

Susenje, da nastavite ¢as susenja. Na

digitalnem zaslonu bo prikazan ¢as

susenja (30-60-90-120-150-180-

210 - 240 minut). Izberite ustrezen ¢as

susenja in vstopite v nacin ¢asovnega

suSenja. Nato pritisnite gumb

START/PAUSE. Naprava bo zagnala

program Pranje + Susenje.

Nastavitev programa samo za susenje:

S

Program "Samo susenje" je primeren za

suSenje bombaznih oblacil. Ne susite oblacil,

ki so nagnjena k deformaciji ali kréenju. Ko je
nastavljen program "Samo susenje’, je
priporocljivo pred zaéetkom susenja izvesti
lo¢en cikel oZemanja za oblacila, ki jih Zelite
posusiti.

e Najprej vstavite perilo v boben, zaprite
vrata in zavrtite gumb za izbiro programa
na Samo susenje.

Pritisnite gumb Susenje, da izberete
Samodejno susenje ali Casovno susenje
(kot opisano zgoraj).

e Nato pritisnite gumb START/PAUSE za
zacCetek programa Samo susenje.

3- Nastavitev programa za susenje puhovk:

Za susenje puhovk uporabite program "Pranje

+ SuSenje" in izberite nacin "Down Jacket"

program + "Automatic Drying (Hu ta)" nagin.
Ne izberite nacina "Samo susenje" za susenje
puhovk.

Za bolj$e rezultate susenja priporo¢amo, da
naenkrat susite samo eno puhovko.

Previdnostni ukrepi za program susenja

1-  Ceje v oblagilih preveg vlage, bo naprava
samodejno podaljSala ¢as susenja.
Dolgotrajno prikazovanje"[7:.77] " je
normalen pojav.

2-  Med programom susenja mora biti pipa
za vodo odprta, saj je voda potrebna za
hlajenje in razvlazevanje.

3- Najdaljsi ¢as suSenja je odvisen od
modela naprave.

4- Da preprecite gube zaradi prekomernega

susenja, najprej nastavite krajsi cas
susenja, nato pa po potrebi dodajte ve¢
Casa.
5-  Pred zaCetkom programa Samo susenje
je priporocljivo izvesti cikel ozemanja.
6- Po oZzemanju po potrebi razvozlajte vozle
na oblagilih in jih nato postavite v boben
za susenje.
Pri vecjih ali debelejsih oblacilih je lahko
susenje na dolo¢enih mestih
neenakomerno. Po prvem ciklu susenja
dodajte ¢as susenja glede na rezultat.
8- Volnenih tkanin ni primerno susiti.
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9- Ne susite oblagil, ki so nagnjena k
deformaciji ali kr¢enju.

10- Nekateri programi nimajo funkcije
susenja.

Cis&enje susilnega kanala

Po nastavitvi programa pranja in moznosti,
pred zac¢etkom pranja, drzite ta gumb 3
sekunde. Naprava bo vstopila v program
"Ciscenje susilnega kanala". Digitalni zaslon
bo prikazal ¢as izvajanja programa (_LI*(5)),
nato pritisnite gumb START/PAUSE za zagon.
Program "Ci$&enje susilnega kanala"
samodejno odstrani vlakna, zbrana v
suSilnem kanalu, in izbolj$a u¢inkovitost
su$enja. Ta program je namenjen samo
odstranjevanju vlaken iz kanala. Ne dodajajte
oblacil v boben med tem procesom.

Para

Program za bombaZna oblacila, ki niso

nagnjena k bledenju.

e Parna obdelava zmanjSa gube na
oblacilih, jih pripelje na idealno raven
vlaZnosti in jih zmeh¢a, kar olajsa likanje.

e Poleg tega para pomaga odstraniti
neprijetne vonjave iz oblacil.

Posebni programi pranja

Nega otroskih oblacil: Program, zasnovan za
odstranjevanje umazanije, znacilne za
otroska oblacila, ter u¢inkovito odstranjevanje
sledi detergenta.

Puhovke: Program za pranje posameznih
puhastih predmetov (s tezo, ki ne presega 2,0
kg), kot so blazine ali oblacila, polnjena z
gosjim perjem, na primer puhovke. Uporabite
ta poseben program pranja. Priporo¢amo, da
puhaste predmete polozite v boben z robovi
prepognjenimi navznoter (glejte sliko) in
zagotovite, da ne zapolnijo vec¢ kot 3/4
celotne prostornine bobna. Za najboljse
rezultate priporo¢amo uporabo tekocega
detergenta, ki ga dodate v predal za
detergent.

6.10 Razlicne funkcije
Ending In

Pritisnite gumb ENDING IN, da nastavite ¢as
zakljucka programa (ENDING IN) v eno-urnih
korakih, do najvec 24 ur. Po izbiri Zelenega
programa pranja, vendar pred pritiskom na
gumb START/PAUSE I, pritisnite gumb
ENDING IN, dokler ni prikazan Zeleni ¢as, npr.
8h, pri ¢emer bo indikator ENDING IN
osvetljen.

OBVESTILO:
@ Trajanje cikla je vklju¢eno v

nastavljeni ¢as "Ending In".

Primer:

Pri trajanju cikla 1 ura in 30 minut ter ¢asu
Ending In 8 ur:

Prikazano je 8 ur, nato pa se zacne
odstevanje (priblizno 6 ur in 30 minut), dokler
se ne zazene cikel pranja (ki traja 1 uro in 30
minut).

Nato se prikaze trajanje cikla 1 ura in 30
minut, ki se zacne. Skupni ¢as znasa priblizno
8ur.

Kako preklicati funkcijo Delay End:

Zavrtite gumb za izbiro programa pranja, da
ponastavite cikel pranja. Indikatorska lucka
ENDING IN se bo ugasnila.

Opomba: Funkcije ENDING IN ni mogoce
nastaviti za nekatere cikle pranja.

Dejanski ¢as zakljucka cikla pranja se lahko
razlikuje od nastavljenega ¢asa ENDING IN,
odvisno od tlaka dovoda vode, odvajanja,
vrste oblacil, temperature vode in drugih
pogojev.

e

SL/ 36



Zaklepanje za otroke
e Nastavitev funkcije zaklepanja za otroke
lahko prepreci nepravilno delovanje otrok

in zunanjo motnjo v postopku pranja.

e Zanastavitev ali preklic funkcije
zaklepanja za otroke pritisnite in drzite
gumb SPIN 3 sekunde pred zacetkom ali
po zacetku pranja.

e Ko je funkcija zaklepanja za otroke
nastavljena, se prizge indikator
zaklepanja za otroke, vrata se ne morejo
odpreti, nadzorna plosc¢a pa je
zaklenjena. Vsi gumbi na nadzorni plosc¢i
ne reagirajo, prav tako ne reagira gumb
za izbiro programa pranja (razen za

oznako Linear pod simbolom HO) ")
Napravo lahko izklopite samo tako, da
zavrtite gumb za izbiro programa na
polozaj "(])", kar izklopi napravo in ustavi
delujogi program. Ce je naprava
izklopljena, se funkcija zaklepanja za
otroke preklice.

e  Po nastavitvi funkcije zaklepanja za
otroke lahko napravo izklopite tako, da
zavrtite gumb za izbiro programa. Ko
napravo ponovno vklopite, se samodejno
nadaljuje program, ki je bil aktiven pred
izklopom.

Dodajanje oblacil med delovanjem programa
Ko program tece, dolgo pritisnite gumb
START/PAUSE Pl da napravo zacasno
ustavite. Ce se indicator DOOR LOCK ugasne,
lahko odprete vrata in dodate ali odstranite
perilo. Po zaklju¢ku operacije zaprite vrata in
ponovno dolgo pritisnite gumb START-
/PAUSE Pll. Naprava bo nadaljevala
delovanje tam, kjer je bila prekinjena.

OBVESTILO:

@ Ce je nivo vode ali temperatura v
bobnu previsoka, indikator DOOR
LOCK @ ostane prizgan in vrat ni
mogoce odpreti. Posledi¢no med

delovanjem programa ne morete
dodajati ali odstranjevati perila.

Izklop zvo€nega signala

Pritisnite in drzite gumba SPIN in EASYSTART
hkrati vsaj 3 sekunde, da izklopite zvocni
signal, ki se predvaja med ciklom pranja.

Za ponovno aktivacijo zvoénega signala:
Izvedite enak postopek, kot ste ga uporabili
za izklop. Nastavitev zvo€nega signala se
aktivira po enem pisku.

Sistem za uravnotezenje obremenitve
Naprava ima samodejni sistem za zaznavanje
neuravnotezenih obremenitev. Med
ozemanjem, ¢e so oblacila neenakomerno
razporejena, bo naprava prilagodila
obremenitev, dokler ne bodo oblacila
enakomerno porazdeljena, preden nadaljuje z
ozemanjem. Ce oblagil ni mogoége
enakomerno razporediti v dolo¢enem Casu,
naprava ne bo ozemala, da bi preprecila
mocne vibracije. V tem primeru preverite, ali
so oblacila zavozlana ali zapletena, in nato
izberite program "Spin" po reorganizaciji
oblacil.

Pri pranju manjse koli¢ine oblacil, kot so par
kavbojk, pulover ali brisa¢a, stroj morda ne bo
dokoncal procesa ozemanja zaradi zascCite
ravnotezja. Da bi stroj u¢inkovito ozemal,
poskusite prati vecje in manjSe predmete
skupaj, da enakomerno porazdelite
obremenitev in omogocite gladko dokonéanje
ozemanja.

OBVESTILO:
@ Zaradi razli¢nih vrst in materialov

perila lahko samodejni sistem za
prilagajanje in uravnotezenje
naprave veckrat izravna in
prilagodi perilo, kar lahko podaljsa
¢as ozemanja. To je normalen
pojav in ne pomeni okvare
naprave.
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Osvetlitev bobna (Downlight)

e Osvetlitev bobna je ves ¢as vklopljena
med nastavitvijo programa ali funkcije.

e Ko je program zacasno ustavljen, se
osvetlitev prizge ob odpiranju vrat stroja.

e Med delovanjem programa se osvetlitev
samodejno vklopi glede na trenutno fazo
pranja.

e Dotik katerega koli gumba, razen gumba
za vklop, prav tako vklopi osvetlitev.

Spreminjanje temperature po zacCetku
pranja -Temperaturo lahko spremenite
tudi po zaCetku programa pranja. To
morate storiti pred zacetkom faze
segrevanja.

6.11 Uporaba naprave

Pred pranjem prvega perila

Vasa nova naprava je bila testirana pred

odhodom iz tovarne. Ta postopek je

vkljuGeval izvajanje razli¢nih ciklov pranja,
zaradi katerih lahko v bobnu in odto¢nem
sistemu ostane majhna koli¢ina vode. Pred
prvim pranjem perila zaZenite cikel "Cis&enje
bobna" brez perila in detergenta, da ocistite
sistem.

Priprava perila

Izpraznite zepe:

e  Kovanci, sponke za papir itd. lahko
poskodujejo tako perilo kot komponente
pralnega stroja.

e Robcki se med pranjem razpadejo,
ostanke pa bo treba roéno odstraniti po
pranju.

Zaprite vse zadrge, gumbe in kavlje. Zavezite

vse trakove ali pasove.

e Manjsa oblacila (npr. nogavice iz najlona,
pasove itd.) in oblacila s kavlji (npr.
nedrcke) polozite v vrecko za perilo ali
prevleko za blazino z zadrgo. Odstranite
obroce s zaves ali zavese skupaj z obroCi
polozite v vrecko za perilo.

Vrsta tkanine/simbol na pralni etiketi:

Bombaz, mesana vlakna, enostavno vzdrze-

vanje/sintetika, volna, izdelki za ro¢no pranje:

Izberite ustrezen cikel za te vrste tkanin, da
zagotovite pravilno nego.

Barva:

Locite barvna in bela oblacila. Nova barvna
oblacila perite lo¢eno, da preprecite
razbarvanje.

Velikost:

Perite oblacila razli¢nih velikosti skupaj za
bolj$o ucinkovitost pranja in boljso
porazdelitev oblacil v bobnu.

Obdutljivo perilo:

Obcutljiva oblacila perite loceno, saj
potrebujejo nezno obdelavo, da se izognete
poskodbam.

Uporaba naprave

1- Nalaganje perila:

Odprite vrata in nalozite perilo. Predmete
polozite ohlapno, enega za drugim, ne
prepolnite bobna. UpoStevajte "Tabelo pralnih
ciklov" za priporocene velikosti obremenitev.
Preobremenitev stroja lahko povzroci
nezadostne rezultate pranja in zmeckano
perilo.

2- Zapiranje vrat:

Prepricajte se, da nobeno perilo ni ujeto med
steklom vrat in gumijastim tesnilom. Zaprite
vrata trdno, dokler ne zaslisite klika.

3-  Odprite pipo:

Preverite, ali je naprava priklju¢ena na
vodovod, nato odprite pipo.

4- Nastavitev Zelenega programa
Uporabite gumb za izbiro programa pranja
(WASH CYCLE SELECTOR), da izberete Zeleni
program. Trajanje cikla bo prikazano na
zaslonu. Pralni stroj samodejno prikaze
privzete nastavitve temperature in hitrosti
ozemanja za izbrani program.

e  Sprememba temperature (po potrebi):
Pritisnite gumb TEMP., da postopoma znizate
temperaturo, dokler ni nastavljeno pranje s
hladno vodo (vse indikatorske lucke vrednosti
temperature na zaslonu se bodo ugasnile).
Ce gumb pritisnete znova, nastavite najvisjo
mozno temperaturo.
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e  Sprememba hitrosti ozemanja (po
potrebi):
Pritisnite gumb SPEED, da postopoma
zmanjSate hitrost oZemanja, dokler se
program ozemanja ne izklopi (vse indika-
torske lucke hitrosti oZemanja na zaslonu se
bodo ugasnile). Ce gumb pritisnete znova,
nastavite najvisjo mozno hitrost.
e Izbira dodatnih moznosti (po potrebi):
Pritisnite gumb(e) za moznost(i), da omogo-
Cite specifiCne nastavitve. Prizgala se bo
ustrezna indikatorska lu¢ka moznosti.
Ponovno pritisnite gumb(e), da preklicete
moznost, in ustrezna indikatorska lucka se bo
ugasnila.

Ce je izbrana moznost nezdruZljiva
z nastavljenim programom, bo
@ nezdruzljivost oznacena z zvo¢nim
signalom, ustrezna indikatorska
lu¢ka moznosti pa bo utripala.

Ce je izbrana moznost nezdruzljiva
z drugo Ze nastavljeno moznostjo,

bo aktivna ostala samo najnovejsa
izbira.

5- Dodajanje detergenta
Izvlecite predal za detergent (in dodatke
/mehcalec) po spodaj opisanem postopku.

— — Predal 1:

[ -1 | Tekoce pralno sredstvo
Tekoce pralno sredstvo
ne sme presegati
nivoja »MAX«.

Predal 2:

Dodatki
(mehéalecitd.)

Bl Mehcalec za perilo ne
sme presegati nivoja
»MAX«.

Predal 3: Pralni prasek.

Upostevajte priporocila za doziranje na
embalazi detergenta. Pravilno doziranje
detergenta/dodatkov je pomembno, ker:

e  Optimizira rezultat ¢iScenja.

e  Preprecuje drazenje zaradi preseznih
ostankov detergenta na perilu.

e VarcCuje z denarjem, saj preprecuje
odvecno porabo detergenta.

o Sgiti pralni stroj pred nalaganjem
vodnega kamna na komponente.

e  Spostuje okolje, saj preprecuje
nepotrebno obremenitev okolja.

Ne uporabljajte detergentov za
@roéno pranje, saj ustvarjajo preve¢

pene.

Uporabljajte praskasti detergent za

@ bela bombaZzna oblaéila, za
predpranje in za pranje pri
temperaturah nad 60 °C.

Upostevajte navodila, navedena na
@ embalazi detergenta.

6- Zamikanje konca programa

Za nastavitev konca programa na poznejsi
Cas glejte poglavje "Nadzorna plosc¢a /
ENDING IN."

7- Zagon programa

Pritisnite gumb START/PAUSE. Ustrezna
indikatorska lucka se bo prizgala, vrata se
bodo zaklenila, in prizgala se bo indikatorska

lugka DOOR LOCK.&.

Za preprecitev prelivanja ne odpirajte predala

za detergent, ko program ze deluje.

Trajanje preostalega programa se lahko

razlikuje zaradi dejavnikov, kot so

neuravnotezena obremenitev ali nastajanje

pene, kar lahko vpliva na trajanje programa.

8- Sprememba nastavitev delujocega
programa (po potrebi)

Nastavitve programa lahko Se vedno

spremenite, medtem ko program deluje, pod

pogojem, da ustrezna faza programa $e ni

zakljucena. Postopek za spremembo

nastavitev delujocega programa:

e  Pritisnite gumb START/PAUSE, Pll da
program zacasno ustavite.

e  Spremenite nastavitve.

e  Pritisnite gumb START/PAUSE Pl
ponovno, da nadaljujete program.
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Ce ste spremenili program, ne dodajajte
detergenta za nov program.

Za preprecevanje nenamerne spremembe
delujocega programa (na primer s strani
otrok) uporabite funkcijo ZAKLEPANJE ZA
OTROKE (glejte poglavje "Nadzorna plosc¢a /
OZEMANJE").

Za zacasno prekinitev delujo¢ega programa
in odpiranje vrat po potrebi:

Pritisnite gumb START/PAUSE Pl da
za&asno ustavite program. Ce nivo vode in/ali
temperatura v bobnu nista previsoka, se
indikator DOOR LOCK & ugasne, kar
omogoca odpiranje vrat.

Nato lahko dodate ali odstranite perilo, na
primer predmete, ki ste jih po pomoti nalozili.
Pritisnite gumb START/PAUSE Il ponovno,
da nadaljujete program.

O-

Prekinitev delujocega programa po
potrebi:
Zavrtite oznako Linear na gumbu za

izbiro programa na simbol "D za izklop
naprave.

Ce sta nivo vode in/ali temperatura
dovolj nizka, se vrata odklenejo in jih je
mogoce odpreti.

Ce so vrata zaklenjena zaradi visjega
nivoja vode v bobnu, sledite tem korakom
za odklepanje: Zavrtite gumb za izbiro
programa, da izberete program
ozemanja. Pritisnite gumb SPIN, da
izklopite program oZemanja (vse
indikatorske lucke hitrosti ozemanja na
zaslonu se bodo ugasnile).

Pritisnite gumb START/PAUSE, da
zazenete program ozemanja. Voda se bo
iz bobna iz€rpala med ciklom, in vrata se
bodo ob koncu programa odklenila.
Izklop naprave po kon¢anem programu:
Na koncu cikla se na digitalnem zaslonu
prikaze sporocilo "End".

Vrata je mogoce odpreti Sele, ko
indikator DOOR LOCK & ugasne.
Preverite, ali je indikator DOOR LOCK
izklopljen, nato odprite vrata in odstranite
perilo.

e  Zavrtite oznako Linear na gumbu za

izbiro programa na simbol "(])" za izklop
naprave.
e Na koncu zaprite pipo.
Vrata pustite priprta, da omogocite susenje
notranjosti naprave.

6.12 Preklic programa

Program je preklican, ko gumb za izbiro

programa obrnete na drug program ali ko

stroj izklopite in znova vklopite z gumbom

za izbiro programa.
Ce obrnete gumb za izbiro

@ programa, ko je omogoc¢ena

otroska klju¢avnica, se program ne
prekli¢e. Najprej morate preklicati
otrosko kljucavnico.
Ce zelite po tem, ko ste preklicali
program, odpreti vratca za
nalaganje, vendar to ni mogoce, ker
je nivo vode nad vratci, potem
zavrtite gumb za izbiro programa
na program Crpaj + centrifugiraj in
izpraznite vodo v stroju.

6.13 Konec programa

Ko je program zakljucen, se na zaslonu
prikaZe simbol konec. Ce v 10 minutah ne
pritisnete nobenega gumba, se bo stroj
preklopil v nacin IZKLOPA. Zaslon in vsi
indikatorji ugasnejo. Ce pritisnete kateri
koli gumb, se bodo prikazali zaklju¢eni
koraki programa.

6.14 Nacin pripravljenosti

Vas$ stroj ima funkcijo "Nacin

pripravljenosti".

Ko vklopite stroj zgumbom za
vklop/izklop, a ne zaZzenete nobenega
programa ali ne opravite nobene druge
dejavnosti med fazo izbire programa, ali ¢e
priblizno 2 minuti po zakljucku izbranega
programa ne opravite nobenega ukrepa, se
stroj samodejno preklopi v nacin var¢evanja
z energijo. Poleg tega, Ce ima vasa naprava
zaslon, ki prikazuje ¢as programa, se zaslon
popolnoma izklopi. Ce zavrtite gumb za
izbiro programa ali pritisnete kateri koli
gumb, se lu¢ke ponovno prizgejo in zaslon
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se ponovno vklopi. Izbire, ki jih naredite pri
izstopu iz stanja varCevanja z energijo, se
lahko spremenijo.

Preverite natancnost svojih izbir, preden
zazenete program. Ce je potrebno, ponovno
prilagodite nastavitve. To ni napaka.

7 Vzdrzevanje in €iScenje
Najprej preberite razdelek

A »Varnostna navodila«!

Zivljenjska doba izdelka se podalj$a in
Stevilo pogostih tezav se zmanj$a, e
izdelek Cistite v rednih intervalih.

7.1 Ciséenje predala za detergent
Redno Cistite predal za detergent (enkrat na
vsakih 4 do 5 pranj), kot je navedeno spodaj,
da preprecite nabiranje detergent v prahu.
Ce pride do nabiranja ostankov detergenta
ali drugih dodatkov oziroma Ce predal za
mehcalec ni pravilno izpran, je priporocljivo
ocistiti dozirnik.

1- Povsem odprite predal za detergent.
Pritisnite zapah predala (1) in izvlecite
predal (2) iz ohisja aparata.

2- Odstranite pokrov tekoc¢ega detergenta
(3), tako da ga primite in povlecete
navzgor s predala za detergent.

3- Pokrov tekocega detergenta in predal za
doziranje detergenta odistite pod teko¢o
vodo. Narahlo obriSite morebitne ostanke
detergenta.

4-  Pritrdite pokrov za tekoci detergent in
potisnite predal za doziranje detergenta
nazaj na mesto ter se prepricajte, da je
varno zaprt.

5- Nasvet: Naprave ne uporabljajte, ¢e
predal za detergent ni namescen. Predal
naj bo vedno popolnoma zaprt.

7.2 Ciscenje vratc za nalaganje in
bobna
Pri izdelkih s programom za Cis¢enje bobna

Postopek ¢is¢enja bobna ponovite
vsaka 2 meseca.

OPOMBA: Uporabljajte sredstvo za
zascito pred nastajanjem vodnega
kamna, primerno za pralne stroje.

glejte razdelek Uporaba izdelka.

Po vsakem pranju se prepricajte, da v
izdelku ni tujih snovi.

Ce so luknje v vratnem tesnilu, prikazane na
sliki, zamasene, jih odmasite z
zobotrebcem.

Tuje kovinske snovi bodo povzrogile
madeze rje v bobnu. Oc¢istite madeze na
povrsini bobna s Cistili za nerjavno jeklo.
Nikoli ne uporabljajte jeklene ali zicne
volne. S tem boste poskodovali barvane,
kromirane in plasti¢ne povrSine.
Priporo¢amo, da ob koncu programa
obriSete vratno tesnilo s suho in Cisto krpo.
S tem boste odstranili ostanke na vratnem
tesnilu stroja in preprecili nastajanje
neprijetnega vonja.
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7.3 Ciscenje vrat za nalaganje in bobna
Telo naprave obrisite z milnico ali blagimi
nejedkimi detergenti v obliki gela, ¢e je to
potrebno, nato pa osusite z mehko krpo. Za
¢iscenje nadzorne plosce uporabljajte samo
mehko in vlazno krpo. Ne uporabljajte
Cistilnih sredstev, ki vsebujejo belilo.

7.4 Ciscenje mrezastega filtra v
dovodni cevi za vodo in ventilu za
dovod vode

1-  Zaprite pipo za vodo in odvijte dovodno
cev za vodo.

P

2- Mrezasti filter na koncu cevi previdno
ocistite s fino S¢etko.

3-  Zdaj ro¢no odvijte dovodno cev na
zadnji strani naprave. S kles¢ami
izvlecite mrezasti filter iz ventila za
dovod vode na zadnji strani naprave in
ga previdno ocistite.

4-  Mrezasti filter vstavite nazaj na svoje
mesto. Povezite dovodno cev za vodo
nazaj na pipo in napravo. Pri
zategovanju cevi ne uporabljajte orodja.
Odprite pipo za vodo in preverite, ali so
vse povezave varne.

7.5 CiSéenje mrezastega filtra v
dovodni cevi za vodo in ventilu za
dovod vode

OPOZORILO
Nevarnost opeklin

Nevarnost poskodb koZe zaradi
vrace vode!

Odgovorni ste za zagotavljanje, da so

upostevani vsi varnostni ukrepi pri izpustu

vode iz naprave in/ali pri roénem odpiranju
vrat naprave.

Ce naprava ne odvaja vode (na primer, &e ne

sliSite zvoka ¢rpanja vode, ko bi morala

odvajati, medtem ko bliZnji odtoki, kot je
umivalnik, delujejo pravilno), bo morda
potrebno ocistiti odto¢no ¢rpalko naprave.

Crpalka se lahko zamasi z ohlapnimi delci

(zato je priporocljivo pregledati boben in

odstraniti vidne delce po vsaki uporabi).

Tkanine, ki puséajo veliko vlaken, lahko prav

tako povzroc€ijo zamasitev.

Dostop do odtoéne ¢rpalke naprave:

Pokrov za dostop do ¢rpalke (pokrov za

servis) je treba najprej odpreti (glejte spodnje

korake).

Ko je pokrov za dostop odprt, nadaljujte z

naslednjimi koraki:

1-  Ce voda $e ni izpraznjena, poskusite zdaj
izprazniti stroj. Najprej zavrtite gumb za
izbiro programa na "OZemanje". Pritisnite
gumb za hitrost (SPEED), da izklopite
program ozemanja (vse indikatorske
lu¢ke hitrosti na zaslonu se bodo
ugasnile), nato pritisnite START/PAUSE.
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3-

Pocakajte nekaj trenutkov, da ¢rpalka
odvaja vodo iz bobna. Ce je &rpalka
popolnoma zamasena, voda ne bo mogla
odteci in program se bo konéal.

Zaprite pipo za vodo, da preprecite
nadaljnji dotok vode, ki bi jo bilo treba
izprazniti. Izklopite napravo in izvlecite
vtic iz elektriCne vticnice.

Odprite pokrov filtra za odtok.

2|8

4-

Uporabite izvle¢no odto¢no cev, ki se
nahaja v odprtini za dostop do ¢rpalke,
da odcedite preostalo vodo v ustrezno
posodo (do 20 litrov vode). Odstranite
zaporni pokrov cevi in polozite cev ¢ez
rob posode, da omogocite dokonc¢anje
odvajanja vode iz bobna. Po kon¢anem
postopku ponovno namestite zaporni
pokrov na konec cevi in vrnite cev na
njeno mesto.

Pokrov €rpalke obrnite v nasprotni smeri
urinega kazalca, da ga odstranite. Ko
odstranite pokrov, lahko izte¢e majhna
koli¢ina preostale vode. Oc¢istite
notranjost ohisja ¢rpalke in odstranite
morebitne delce ali tujke.

Preverite, ali se rotor na zadnji strani ohisja
Crpalke prosto vrti. Odstranite vlakna, delce
ali ostanke detergenta z navojev pokrova
¢rpalke in ohisja pokrova. Ponovno namestite
pokrov ¢rpalke tako, da ga trdno privijete na
mesto, pri €emer naj bo rocaj pokoncen.

6- Zaprite pokrov filtra za odtok. Pobrisite
morebitno razlito vodo.

[—

@,
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8 Odpravljanje tezav

Vas$a naprava lahko ob¢asno preneha delovati. Preden se obrnete na servisni center,
preverite, ali tezave ni mogoce enostavno odpraviti s pomocjo naslednjega seznama:

TezZava

Mozen vzrok/resitve

Na bobnu so barvne lise
ali oljni madezi.

+ Naprava potrebuje ciklus ¢iS¢enja. Zazenite program
"CiSCenje bobna" brez detergenta in perila.

Stroj oddaja neprijeten
vonj.

« Zaradi gumijastih delov lahko stroj na zacetku oddaja vonj
po gumi, ki pa bo postopoma izginil.

Vrata se ne odprejo.

+ Funkcija varnostne za$cite deluje, ker je temperatura in/ali
nivo vode previsok.

+ Preverite, ali se je program pravilno zakljucil in ali je prislo
do izpada elektricne energije.

« Ali je aktivirana funkcija zaklepanja za otroke? Izklopite
funkcijo zaklepanja za otroke.

« Ali je izbrana funkcija zamika konca programa? Izklopite
funkcijo zamika konca.

Stroj puséa vodo iz
dozirnika.

+ Dozirni predal je zamaS$en z detergentom in ga je treba
ocistiti.

« Tlak vode je previsok; zmanjsajte ga s prilagoditvijo pipe na
dovodni cevi in poskusite znova.

+ Naprava je nagnjena naprej; postavite jo vodoravno v
kon¢ni polozaj.

Stroj pusc¢a vodo (razen iz
dozirnika).

+ Dovodna cev za vodo je ohlapna; preverite oba konca cevi
(na ohisju in pipi).

+ Dovodna cev je tesno pritrjena, vendar $e vedno pusca;
zamenjajte gumijaste podlozke ali preverite, ali manjkajo.

+ Odtocna cev ni pravilno pritrjena.

- Ce v notranjosti stroja pu$&a voda, izklopite napajanje in
kontaktirajte poprodajno sluzbo za vzdrzevanje.

Stroj se ne vklopi.

+ Naprava ni popolnoma priklju¢ena na elektri¢no vticnico ali
ni dosegla dobrega stika.
+ VtiCnica nima napajanja ali je varovalka pregorela.

Program pranja se ne
zacne.

+ Vrata niso pravilno zaprta.

+ Gumb za VKLOP ni bil pritisnjen.

* Gumb START/PAUSE ni bil pritisnjen.

+ Pipa za dovod vode ni odprta, da bi voda pritekla v napravo.
+ Nastavljena je funkcija zamika konca programa.
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Tezava

MozZen vzrok/resitve

Stroj se ne polni z vodo,
detergent ne priteCe v
boben ali se na zaslonu
prikaze "ddE02".

+ Dovodna cev za vodo je zvita, upognjena ali preve¢
ukrivljena.

+ Dovodna cev za vodo ni prikljuéena na vodovod.

+ Tlak vode je prenizek.

+ Pipa za dovod vode ni odprta, da bi voda lahko pritekla v
stroj.

+ HiSa nima oskrbe z vodo.

+ Mrezasti filter v dovodni cevi in/ali ventil za dovod vode sta
zamasena.

+ Pipa in/ali cev za dovod vode sta zamrznjeni.

+ Izbrana je funkcija zamika konca programa, zato stroj ne
dovaja vode.

+ Gumb START/PAUSE ni bil pritisnjen.

+ V bobnu je ze dovolj vode.

Izpustite vodo, ko se
program zacne.

+ To ni napaka. Prosimo, ne odpirajte vrat, da bi neposredno
nalili vodo v boben, preden se program zazZene, saj lahko stroj
izpusti Ze nalito vodo.

Nivo vode je med pranjem
prenizek.

+ To ni napaka. Poraba vode med ciklom pranja pri tej napravi
je razmeroma nizka, saj je zasnovana za manjso porabo vode
v primerjavi z drugimi pralnimi stroji.

Dodajte vodo med
delovanjem programa
pranja.

« Ce nivo vode pade, bo stroj samodejno dodal vodo.
+ Ko je koli¢ina perila prevelika, bo stroj med ciklom pranja
veckrat samodejno dodal vodo.

V bobnu je prevec pene ali
pena izteka iz dozirnika
detergenta.

+ Detergent ni primeren za strojno pranje (mora biti oznacen z
"za pralne stroje" ali "za ro¢no in strojno pranje" ali podobno).
+ Uporabili ste preve¢ detergenta — v mehki vodi je potrebna
manjsa koli¢ina detergenta.

Visokohitrostno ozemanje
je treba veckrat ponoviti.

« Zaradi razlicnih vrst in materialov perila lahko sistem za
uravnoteZenje obremenitve premika in razporeja perilo
veckrat, kar podaljSa ¢as oZzemanja. To je normalen pojav in
ne okvara naprave.

Stroj se oZzema.

« Hitrost ozemanja je izklopljena, ker je bil pritisnjen gumb
SPEED za nastavitev vseh vrednosti hitrosti ozemanja.
Indikatorska lu¢ka na zaslonu bo ugasnila.
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TezZava

Mozen vzrok/resitve

Stroj se med ozemanjem
mocno trese.

+ Noge stroja niso pravilno nastavljene, kar omogoca zibanje
naprave.

* Nova namestitev — vijaki za prevoz, plasticni distancnik ali
embalaza iz polistirena niso bili odstranjeni med namestitvijo
naprave.

+ Naprava je ujeta med omarami in/ali stenami.

+ Obremenitev je rahlo neuravnotezena, zato naprava ozema z
nizjo hitrostjo.

Ucinek ozemanja ni
idealen.

+ Ko perete manjse koli¢ine oblacil, na primer en par kavbojk
ali pulover, stroj morda ne bo dokoncal procesa oZzemanja
zaradi zascCite ravnotezja.

- Ce je obremenitev rahlo neuravnoteZena, stroj oZema z nizjo
hitrostjo in ne z privzeto hitrostjo oZzemanja cikla ali
nastavitve hitrosti ozemanja.

Stroj ne odvaja vode,
odvaja pocasi ali se na
zaslonu prikaze "E03".

+ Zgornji del odtoc¢ne cevi je namescen previsoko — mora biti
namescen na visini med 65 in 100 cm od tal.

- Filter ¢rpalke je zamasen.

+ Odtocna cev je zvita, upognjena ali zamasena.

+ Odtocna cev je zamasena ali zamrznjena.

Cas programa preneha
odstevati pred vstopom v
visokohitrostno oZzemanje.

+ To ni napaka. Sistem za uravnotezenje obremenitve premika
in razporeja perilo v bobnu dlje ¢asa, da doseze ravnovesje in
zakljuci proces visokohitrostnega ozemanja. Med tem
procesom lahko ¢as programa preneha odstevati pred
vstopom v visokohitrostno ozemanje.

Program traja predolgo.

- Cas programov se bo razlikoval glede na tlak vode,
temperaturo vode, ki vstopa, in ¢e je obremenitev pranja
neuravnotezena. Zaradi tega se lahko ¢asi programov
podalj$ajo.

Stroj je hrupen.

+ Med ozemanjem bodo vedno prisotne nekatere zvoke
motorja, ¢rpalke in bobna.

+ Pralni stroj se dotika drugih predmetov.

+ V bobnu ali kadi so lahko tujki, kot so lasnice ali kovinski
predmeti.

Stroj se neprekinjeno polni
z vodo in jo odvaja.

+ Zgornji del odtocne cevi je namescen prenizko — mora biti
namescen na visini med 65 in 100 cm od tal.

+ Konec odtocéne cevi je bil potisnjen pregloboko v odto¢no
cev; koleno cevi mora biti names$c¢eno 10 cm (4 palce) od
konca odtocne cevi.

+ Konec odtoc¢ne cevi je potopljen v izpustno vodo.
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Tezava

MozZen vzrok/resSitve

Izpustna voda se vraca v
stroj.

+ Ce se konec odtoéne cevi dotika iztoéne vode (vode, ki se
odvaja iz stroja), se lahko voda posesa nazaj v napravo in
povzrocCi poskodbe naprave ali tekstila.

Doloceni deli nadzorne
plosce so segreti.

+ To je rahlo segrevanje elektronskih komponent na
raéunalniski plos¢i na zadnji strani nadzorne plosce.

Po su$enju so na vratih in
bobnu kapljice vode.

+ Med susenjem se lahko na vratih pojavijo kapljice vode;
prosimo, da jih obriSete.

« Ali ste v stroj nalozili prevec ali predebela oblacila?

Ucinek su$enja je slab in
neenakomeren.

- Ali ste skupaj susili oblacila, ki jih je tezko posusiti (npr.
debela bombazna tkanina), in oblacila, ki se susijo hitro (npr.
sinteti¢ne tkanine)?

« Ali ste nalozili preve¢ oblacil za susenje?

+ Ko uporabljate samo program "Susenje”, ali loCite
dehidrirana in zapletena oblacila, preden jih vstavite v boben?

« Zaradi razli¢nih vrst in koli¢in oblacil lahko pride do
neenakomernega susenja. Pri neenakomernem susenju
zazenite obicajen cikel susenja.

+ Ali je pipa zaprta med suSenjem?

+ Ali je med suSenjem zamasen filter ¢rpalke?

+ Ali je odto¢na cev med su$enjem zvita, upognjena ali
zamasena?

Splosne tezave

+ Vasa naprava vsebuje senzorije, ki spremljajo potek pranja
(npr.: nivo vode, temperaturo, neravnovesje obremenitev,
&as/proces pranja). Ce vasa naprava uspes$no dokonéa cikel,
tezav verjetno ni!
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V primeru naslednjih napak bo mikroprocesorski sistem zaznal tezavo, zazvonil bo signal in
na nadzorni plos¢i se bodo prikazale ustrezne kode napak:

Kovde Vr§ ta Mozni vzroki/reSitve
tezave tezave
« Preverite, ali je pipa odprta? Ali je prekinjena dobava vode?
Ni dovod - Ali sta mrezasti filter v dovodni cevi in ventil za dovod vode
E02 | dovoda zamas$ena?
vode — - - -
+ Ali je dovodna cev za vodo zamrznjena? Odpravite zgoraj
navedene vzroke napake. Ce koda napake $e vedno obstaja, se
obrnite na servisni center za popravilo.
- Ocistite filter Crpalke.
Nenormalno - = - - - - -
[, - Preverite, ali je odto¢na cev zvita, upognjena ali zamasena?
EO3 odvajanje ) ) > -
vode Odpravite zgoraj navedene vzroke napake. Ce koda napake Se
vedno obstaja, se obrnite na servisni center za popravilo.
« Vrata niso pravilno zaprta in kljuéavnica vrat ne deluje pravilno.
Ponovno zaprite vrata, obrnite gumb za izbiro programa na "OFF"
za izklop napajanja, nato izberite kateri koli program pranja in
Tezavaz pritisnite gumb START/PAUSE za ponovni zagon programa.
u4 zapahom Odpravite to napako. Ce koda napake Se vedno obstaja, se
vrat obrnite na servisni center za popravilo.
+ Ce se prikaze koda napake in vrat ni mogoce odpreti, je lahko
kljuavnica vrat okvarjena; prosimo, da se obrnete na servisni
center za popravilo.
+ Pritisnite gumb START/PAUSE, da za¢asno ustavite delovanje
; naprave, in pocakajte nekaj minut. Ko temperatura v bobnu pade
Visoka : R R
H temperatura na varno raven in koda napake izgine z zaslona, pritisnite gumb
START/PAUSE, da nadaljujete preostali del programa. Ce koda
v bobnu N - : s
napake Se vedno obstaja, se obrnite na servisni center za
popravilo.
+ Obrnite gumb za izbiro programa na "OFF" za izklop napajanja,
EXX Drugi vzroki | izklopite kabel iz vti¢nice in ¢im prej kontaktirajte servisni center
za popravilo.
OPOZPRILO

Tuje snovi, ki ostanejo v filtru érpalke, lahko poskodujejo vas izdelek ali povzrocijo
tezave z glasnostjo. Ce Zivite na obmogju, kjer so pogoste zmrzali, ne pozabite
zapreti pipe za vodo, odklopiti glavno cev in izprazniti vodo iz naprave, ko ni v
uporabi. Po vsaki uporabi zaprite pipo, na katero je priklju¢ena glavna cev.

Ne izpraznjena vsebina Zepov lahko povzroci zamasitev Crpalke ali odtocne cevi ali poskoduje
stroj. Ne perite predmetov brez etikete za pranje ali predmetov, ki niso primerni za pranje v

stroju.
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9 IZJAVA O ZAVRNITVI
ODGOVORNOSTI/OPOZORILO

Nekatere (preproste) napake lahko ustrezno
odpravi konéni uporabnik, ne da bi s tem
povzrocil kakrsno koli varnostno tezavo ali
nevarno uporabo, pod pogojem, da je napaka
odpravljena v okviru predpisanih omejitev in v
skladu z naslednjimi navodili (glejte razdelek
»Popravilo s strani uporabnikac). Razen e je
drugace navedeno v razdelku »Popravilo s
strani uporabnika« spodaj, se je za popravila
treba obrniti na pooblaséene poklicne
serviserje, da se preprecijo varnostne tezave.
Pooblasc¢en poklicni serviser je poklicni
serviser, ki mu je proizvajalec odobril dostop
do navodil in seznama rezervnih delov tega
izdelka v skladu z metodami, opisanimi v
zakonodajnih aktih na podlagi Direktive
2009/125/ES.

Samo serviser (tj. pooblaséen poklicni
serviser), s katerim lahko vzpostavite
stik prek telefonske Stevilke, navedene
v uporabniskem priroéniku/na
garancijski kartici ali prek
pooblaséenega prodajalca, lahko
izvede servis v skladu z garancijskimi
pogoji, zato vas opozarjamo, da se v
primeru popravil, ki jih izvedejo
poklicni serviserji, ki jih ni pooblastila
druzba Beko, garancija razveljavi

Popravilo s strani uporabnika

Kon¢éni uporabnik lahko sam izvede
popravilo v zvezi z naslednjimi rezervnimi
deli: vrata, vratni te¢aj in tesnila, druga
tesnila, sklop za zaklepanje vrat in plasticni
zunaniji deli, kot so dozirne posode za
detergent (posodobljen seznam je od
1.marca 2021 na voljo tudi v
support.beko.com).

Za zagotovitev varnosti izdelka in
preprecitev nevarnosti hudih telesnih
poskodb morajo biti omenjena popravila s
strani uporabnika izvedena v skladu z
navodili za tak§na popravila, ki so navedena
v uporabniskem priro¢niku ali so na voljo v
support.beko.com. Zaradi lastne varnosti
pred zacetkom izvajanja popravila odklopite
izdelek z napajanja.

Poskusi popravil in popravila s strani
konénih uporabnikov, ki se izvedejo za dele,
ki niso navedeni na takSnem seznamu, in/
ali ki niso skladna z navodili za popravilo s
strani uporabnika, ki so navedena v
uporabniskih priro¢nikih ali so na voljo v
support.beko.com, razveljavijo garancijo

za izdelek in lahko povzrocijo varnostne
tezave, za katere druzba support.beko.com
ne odgovarja.

Zato moc¢no priporo¢amo, da koncni
uporabniki ne izvajajo popravil na delih, ki
niso navedeni na omenjenem seznamu, in da
se v tak$nih primerih obrnejo na pooblas¢ene
ali registrirane poklicne serviserje. V
nasprotnem primeru lahko taksni poskusi s
strani kon¢nih uporabnikov povzrocijo
varnostne tezave pozar, poplavo, smrt zaradi
elektricnega udara in hude telesne poskodbe
in poskodujejo izdelek.

Primeri popravil, za katere se je treba
obrniti na pooblascene ali registrirane
poklicne serviserje, so med drugim
naslednji: motor, sklop érpalke, mati¢na
plosca, ploséa motorja, plo$¢a zaslona,
grelniki itd.

Ce konéni uporabniki ne upostevajo
zgornjih navodil, proizvajalec/prodajalec v
nobenem primeru ne odgovarija za to.

Rezervni deli za pralni stroj ali pralno-susilni
stroj, ki ste ga kupili, so na voljo 10 let. V tem
¢asu bodo na voljo originalni rezervni deli, ki
zagotavljajo pravilno delovanje pralnega
stroja ali pralno-susilnega stroja.
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